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Praznovanje delavskega praznika. 
PRVI MAJ JE POTEKEL V EVROPI 

V ZNAMENJU DEMONSTRACIJ 
V Berlinu 50 se vršile velike demonstracije.1 — Spo-

padi med delavci in policijo. — Nad dvesto are-
tiranih. — Rdeča zastava na mestni hiši v Oslo. 
Nameravano zborovanje komunističnih študen-
tov v glavnem mestu Nemčije. — Demonstraci-
je v Turčiji prepovedane. 

BERLIN , Nemčija, 1. maja. — Policijski urad 
je javil, da je bilo več oseb ranjenih v spopadih, ki 
so se završili tekom majskih demonstracij v pred-
mestjih Berlina. Par strelov je bilo oddanih na po-
liciste, toda ranjen ni bil noben policist. 

Neko neoficijelno poročilo javlja, da sta bili dve 
osebi usmrčeni, ko so skušali demonostranti pro-
dreti policijski kordon ter dospeti v osrčje mesta. 
Druga skupina je skušala dospeti v sredino mesta 
od jugo-zapada. 

M O S K V A , Rusija, 1. maja. — Danes se je vr-
ši lo po vsej sovjetski Uniji svečano praznovanje 
prvega maja. Vsi uradi so bili zaprti, istotako tudi 
vse tovarne. Povsod so se vršila velika zborovanja, 
parade in demonstracije. 

Praznovanje se je zsvršilo brez vsakih neredov. 

L O N D O N , Angl i ja , 1. maja. — Exchange Tele-
graph je dobil poročilo, da se je policija posluževa-
la krepeljcev v delavskih okrajih Berlina. 

Dosti demonstrantov je bilo ranjenih, med njimi 
tudi nekaj žensk. Demonostranti so ustavljali av-
tomobile ter podili potnike iz njih. 

Ko je hotela skupina komunističnih študentov 
prirediti demonstracijo Unter den Linden, je bilo 
aretiranih trideset demonstrantov. Vsega skupaj je 
policija aretirala v Berlinu dvesto oseb. 

OSLO, Norveška, 1. maja. —"Na čast delavske-
mu prazniku je vihrala danes raz mestno hišo rdeča 
zastava. Dan je bil eden najviharnejših v letu. 

P A R I Z , Francija, 1 . maja. — Razen par aretacij 
se ni tekom delavskega praznika zgodilo ničesar po-
sebnega. Trgovine so bile odprte, dočim tovarne 
niso obratovale. Najmanj devetdeset odstotkov de-
lavcev je ostalo doma. Do opoldne ni bilo nobene 
resnejše demonstracije. Oni, ki so bili aretirani, so 
bili obdolženi "draženja polici je". 

T O K I O , Japonsko, 1. maja. — Petnajststo oseb 
je paradiralo po mestu, dočim je bilo tristo poli-
cistov na straži. Popoldne je bilo aretiranih 1 50 
udeležencev neke druge delavske demonstracij, ki 
so bili pa kmalu nato izpuščeni. 

Demonstracije so se vršile kljub vladni prepo-
vedi. 

V Osaka j e pr i red i lo i 0 ,000 oseb parado in zbo-
rovanje. Parade so se vršile tudi v Yokohami in 
Kio to . 

C A R I G R A D , Turčija, 1. maja. — Delavski 
praznik je po vsej Turčij i izredno mirno potekel. 
Neka j tobačnih delavcev se je spopadlo s policijo, 
ki je imela strogo nalogo razgnati vse delavske de-
monstracije. Aretirani sta bili tudi dve turški žen-
ski. 

FRANCOZI 
SO POSVARILI 

NEMČIJO 

PROGRAM ANGLEŠKE DELAVSKE 
STRANKE ZA PRIHODNJE VOLITVE 

Pravijo, da ne bo nobene 
politične konference več 
če se sedanja konferen-
ca izvedencev izjalovi. 
S. Parker Gilbert je z o 
pet v Berlinu. 

PARIZ . Francija. 1. maja. •— 
Francosko časopisje je danes rrs-
110 j ms varilo XcaK-ijo, naj doseže 
11a la ali oni naf-In sporazum na 
konferenci finarn"-ni!i izvedencev. 
Časopisje pravi, da ne bo nobe-
ne politične konference več, če se 
to posvetovanje izjalovi. 

Dawesov načrt, kateremu se 
nemška delegacija 11a vtse k rip] je 
protivi. je zaenkrat /.a Nemce edi-
ni izhod. 

F<raneo>ki zunanji minister Ari-
stide Brianil je v tem .-vinisln o-
brnil na nemškejra zunanjega mi-
nistra (jiistava Slresemanna, ki 
bo skušal i zgladiti nastale dife-
rence. 

] »E I iL IX . NVmčija. 1. maja. — 
Selil je d> ispt 1 S. Parker Gilbert, 
generalni zavezniški agent za re-
paracije. 

N jegov prihod je vzbudil dosti 
komentarjev. 

Kapitalistični sistem naj se pre vrže v socijalizem. 
Napraviti je treba nov socijalni red, pa bo takoj 
prišla pomoč za vse. — Vsa preobilica, ki bo do-
sežena potom socijalnih naporov, bo uporablje-
na za splošnost. 

L O N D O N , Angl i ja , I. maja. — Angleška de-
lavska stranka je sestavila obširen program za vo-
litve, ki se bodo vršile dne 30. maja. Delavski vo-
ditelji obetajo odpraviti brezposelnost, pripraviti 
vlado, da se bo začela resno pečati z razoroževa-
njem ter storiti vse, da'bo vlada priznala sovjetsko 
Rusijo. Delavski voditelj in bivši ministrski pred-
sednik Ramsay McDonald je rekel, da se delavci ne 
bodo zadovoljil i z nikako polovičnostjo, ampak da 
je njihov resen namen izpremeniti kapitalistični si-
stem v socijalizem. 

Polet iz Los Angelesa v 
London. 

Pola Negri se bo ločila od 
svojega moža. 

IWK1Z, Francija. 1. maja. — 
Znana kinematografska ijrralka 
Pola Negri je izjavila, da >e ho lo-
čila ud svojejra moža prinea Mdi-
vanija ter dfi ne ho več i-rrala za 
kinematograf v Združenih drža-
vah. 

Pred odhodom v London je re-, 
kla : 

— Princa imam zelo rada. pa 
tudi on me ljubi, toda skupaj ne 
moreva živeti, ker kv:i preveč raz-
ličnih temperamentov. 

(Mede ameriškega kinematogra-
fa je rekla, da dosedaj ni imela 
še nobene take vloge, v kateri bi 
lahko pokazala v>e svoje zmožno-
sti. 

P A S A D E X A . Tal., ! . maja. — 
tukajšnji broker Cecil M. Hacka-
tiiorn je izjavi j, da financira kon-
strukcijo t rimo t ornega aeroplana, 
v katerem bo skušal poleteti ka-i 

j VZ" 
pitan Harry \V. Lyon iz Los An 
gch v London. 

Aeroplan bo dovršen tekom te 
ga meseca, dočim se bo vršil po 
let tekom meseca julija. 

Igralec Lon Chaney 
zbolel. 

LOS A XI i K LES. Cčd.. L maja. 
Znani kinematografski igralec 
Lon Chanev je nevarno zbolel na 
influenci. Včera j zvečer je znaša-
la njejrova Temperatura 103 sto-
pinje. 

Sklad za angleške 
majnarje. 

LOXI>OX, Angli ja, 1. maja. — 
Zupanov sklad za pomoč angle-
ških majnarjev je d "segel svoto 
$4215. Skupna svota za pomoč 
majnarjem znaša $8.430.000. 

N A J N O V E J Š A S L I K A P R E D S E D N I K A 

Delavska stranka obljublja, da 
bo dobil vsak brezposelni delo in 
da bo toliko zaslužil, da se bo po-
šteno preživel. 

Industrijo bo treba postaviti iz-
ven boja za privatni dobiček ter 
poskrbeti, da bo služila splošno-
st i. 

Vso skrb bo treba posvetiti 
zgoji. delavskim stanovanjem, 

bolnikom itd. Delavec ne sme več 
biri v bodočnoisti žoga gospodar-
skega naključja in suženj svoje 
okolice. 

\ se spore, ki ogrožajo mir in 
svobodo, bo treba v kali zatreti. 

Vojna ne se služiti v bodočno-
sti za sre Istvo narodne politike. 

MEHIŠKA REVOLUCIJA JE VELJALA 
NAD OSEM MILIJONOV DOLARJEV 

Predsednik je u ver jen, da bodo nezadovoljneži prej 
ali slej spoznali, da zamorejo doseči svoje cilje 
dosti lažje mirnim potom kakor pa z ore ž jem. — 
Gil zagotavlja, da se bodo volitve povsem mirno 
vršile. 

M E X I C O C ITY , Mehika, I. maja. — Predsed-
nik Emilo Portes Gil je rekel danes, da je mehiška 
revolucija praktično končana ter da bodo imele nje-
ne posledice dobrodelen vpliv na bodočnost repub-
like. Po mnenju predsednika mehiške republike, so 
znašali stroški zadnje mehiške revolucije najmanj 
sedem milijonov petstotisoč dolarjev. Pri tem pa ne 
pridejo vpoštev ogromne vsote, ki so bile izgublje-
ne vsled neplačanih davkov in carin. 

ŽITA SE JE 
PRESELILA 

V FRANCIJO 

TELEFONIRANJE 
IZ ZRAKOPLOVA 

Poskusi najnovejše iz-
najdbe Western Electric 
Company so se izborno 
obnesli. — Telefonira-
nje iz visočine 2000 čev-
ljev. 

S svojimi otroci živi v 
mali vasi v bližini Gre-
nobla. — Za izpremem-
bo se imenuje "grofica 
de Luzace". 

PARIZ , Francija, 1. maja. — 
Ca.sopjs "Kxeelesior" je objavil 
daru-s več fotograf i j v namenu, 
da dokaže, da bivša ceciariea Žita 
ne živi na Španskem, pae pa na 
francoskih tleh. S svojimi otroci 
prebiva v vasi Villard de Lans o1 

vznožju A lp v bližini Gienobla 

Z njo je nadvojvoda Oto. ,ate-
re^a skušajo rojaliisti spra* ri na-
zaj na prestol, in vsi dm t otroci. 

Vaščani so smatrali iružino za 
običajne letovišearje dokler niso 
slišali, da naziva omaei učitelj 
enega otrok z nenom "kra l j 
O t o " . 

Cita živi v /asi jmd imenom 
"jrrofica de T.uzace". 

Ko j<> Z a izvedela, da .so jo 
razkrili, j e izjavila, da se bo ta-
koj vrnila v ile-ndaye ob franeo-
sko-španiski meji. čim bo okreval 
njen otrok od bronhitisa. 

Predsednik je uverjen, da so 
bodo nezadovoljneži v Mehiki 
končno izpametovali ter skušali v 
bodočnosti doseči svoje eil je mir-
nim potom. Zadnja revolucija jim 
je nudila zadosten dokaz, da tai 
ijrranje z orožjem ne izplača. 

Glede prihodnjih volitev j<» re-
kel Gil, da bo edina njegova skrb 
paziti, tla se bodo redno in mirno 
vršile. 

Upati je, da bodo -stranke po-
stavile spodobne kandidate, in 
zmagovalec bo re.s- izvoljen |h> vo-
lji naroda. 

Xada :e je rekel Portes Gil. da 
katolik .a cerkev kot ustanova ni 
odgo orna za zadnjo revolucijo, 
da . so igrali v nji najvažnejšo 
v ago verski fanatiki. 

i 
Španska a vi ja tika na Norveški parnik 

poti proti New Yorku. nasedel na skale. 

P A I T A . Peru, 30. aprila. — 
Španska prekooeeaivska letalca 
kapitana lgle*ias in Jimenez bo-
*ta poletela od tukaj v Balboa, 
Kanalska /.ona. ter odtam nada-
ljevala polet proti 'New Yorku, 

Vstavila *e bttsta tudi v Mexico 
City. 

M E X I C O C I T Y , Mehika, 30. 
aprila. — '"Excelsior" je dobil iz 
Progreso, Yucatan, poročilo, da 
je v ta mošnji bližini nasedel nor-
veški tovorni parnik "Sen i ta". 
Posadko je vzel na krov angleški 
parnik "8an Dustan'. Ladje baje 
ne bo mogoče splovifcL 

Včera j je telefoniral neki za-
stopnik "Assoeiatoed P r e « " v 
svoj urad v Xew Yorku iz zrako-
plova, ki se je nahajal dva tisoč 
čevljev visoko. 

Posluževal se je najnovejše iz-
najdbe \V cistern Electric Com-
pany. ki omogoča človeku v aero-
planu govoriti z vsakim, ki ima 
na razjwlago telefon. 

Ko se je nahajal zrakoplov 2000 
čevl jev visoko, je poklical števil-
ko "Associated Press". 

Po par sekundah je bil zvezan. 
— liad bi govoril z glavnim 

urednikom. — je rekel. 
— Kdo ste.' — ga je vprašal 

urednik. 
— Jaz sem Bili. 
— K j e fcte? 
— Dva tisoč čevl jev v rs oko v 

zraku. 
— Spustite se na zemljo in na-

pišite, kar ste doživeli. — je re-
kel urednik. 

To je bšl prvi telefonski pogo-
vor. ki se je završil iz letečega 
zrakoplova. 

Manj zločinov na 
Pruskem. 

BEluLdX. Nemčija, 1, maja. — 
Policija je izročila pruskemu de-
želnemu zboru spomenico, da je 
število zločinov na Pruskem v 
zadnjem letu znatno padlo. To je 
treba baje v prvi vrsti pripisati 
stabilizaciji denarnih zadev. 

Za las ušel smrti. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA"t NAJVEČ 
JI SLOVENSKI DNEVNIK 
V AMERIKI. 

RIM. Italija, 30. aprila. — Da-
ne's je le malo manjkalo, da se ni 

j ubil podtajnik 7Ji aviatiko, Italo 
Ilarbo. Aeroplan, v katerem se je 
vozil, je treščil pni .Stradelli na 
zemljo. 

Aeroplan se je razbil, pilot jo 
bil poškodovan, dočim se je Ilar-
bo čudežno rešil. 

DENARNA NAKAZILA 
± — — • ^ 

Z a Vaše ravnanje naznanjamo, da izvriujemo 
nakazila v dinarjih in lirah po sledečem ceniku: 

Usmrtil tri sinove in sa-
mega sebe. 

'»BCItWOOC * UNOMWOOO. K. T 

Portretiral ga je znani ameriški slikar George Burroughs Torrev, 
ki je portretiral izza Grover Cleveland*, vse predsednike. 

T 

FORT \VILLJAM\ Ont., 1. ma-
ja. — Trklesefletni sobni slikar 
Mike AVahliu j e zadušil svoje tri 
sinove, kojih nastarejši j e bil star 
pet let nato se je pa vrgel pod 
vlak. Žena ga, je pred meseci za-
pustila. 

• Jugoslavijo 
Din. 500 $ 9.30 

" 1,000 $ 18.40 
" 2,600 $ 46.75 

6,000 $ 90.60 
" 10,000 1180.00 

Lir 
ii 

• Italijo 
100 f 8.7» 
200 $11.30 
300 $16.80 
600 $27.40* 

1000 $64.2» 

8tranke, ki nam naročajo izplačila v ameriških dolarjih, opo-
zarjamo, da smo vsled sporazuma t našim zvezam v starem 
kraju v stanu znižati pristojbino za taka izplačila od 3% na 1 % . 

Pristojbina znaša sedaj za izplačila do $30. — 60c; 
k» $50 — $1; za $100 — $2; za $200 — $4; 

za $300 — $6, 
Za izplačilo večjih zneskov kot garaj navedeno, bodisi v dinarjih 
lirah ali dolarjih dovoljujemo ie boljše pogoje. Pri velikih naka-
ni i h priporočamo, d* se poprej s nam sporazumeta glade 

IZPLAČILA PO POŠTI SO REDNO IZVRŠENA V DVEH DO TftSH TEDNI0 

NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LMTTMB S4 
PRISTOJBINO 75c. 

SAKSER STATE BANK 1 
02 COBTLANDT STREET, NEW JOB&, K. J 

fsUphon*: Barclay 0580. \ 
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G L A S N A R O D A , 2. M A J A 1929 

ZNAMENIT SPOMENIK 

PRIZNANJE SOVJETSKE RUSUE 

Matthew Woll, ki je predsednik National Civic Fede-
ration, obenem j)a tudi podpredsednik Ameriške Delav-
ske Federacije ,je poslal začetkom meseca -aprila držav-
nem tajniku Hoover j eve administracije pismo, v katerem 
je protestiral proti nameravanemu priznanju sovjetske 
Rusije. 

To je seveda storil v imenu organiziranih delavcev 
Združenih držav, dasi ni imel v to svrho nobene poobla-
stitve. 

Protestnemu pisanju je bil priložen dolgovezen me-
morandum, ki je vseboval razloge, zakaj Združene države 
ne sinejo priznati sovjetske republike. Dolgo časa ni bilo 
nobenega odgovora. 

Ys< je kazalo, kot da se hoče Herbert Hooover izogni-
ti kočljivi zadevi. Kajt i , če bi odgovoril, bi moral pojas-
niti svoje stališče. 

Dne 16. aprila je pa vložil senator Borali svojo staro 
resolucijo za obnovitev diplomatičnih zvez z Rusijo ter 
za priznanje sovjetske vlade. 

Že naslednjega dne, torej 17. aprila, je pa poslal dr-
žavni tajnik Heurv L. Stinison Matthewu Wollu pismo 
sledeče vsebine: 

— S tem potrjujem sprejem vašega pisma in memo-
randa z dne 1. aprila 1929 glede ameriške politike z ozi-
rom na priznanje sovjetske Iiusije. S tem vam nazna-
njam. da ameriška vlada ni izpremenila svojega stališča 
napram sovjetski Rusiji. 

Senator Borali je predsednik senatnega odbora za 
zunanje zadeve. 

Ker zvezni senat začno s predsednikom oziroma nje-
govim zastopnikom, državnim tajnikom, vodi vso zunanjo 
politiko Združenih držav, so po vsej pravici domneva, 
da mora imeti Borali velik vpliv ter da je svoj predlog 
stavil z odobrenjem vlade. 

Hoover je pa dal takoj razglasiti svetu, da glede tega 
vprašanja ne govori Borah v imenu administracije ter da 
administracija zavzema napram sovjetski Rusiji isto sta-
lišče kot sta ga zavzemala Coolidge in Kellogg. 

To je seveda nadvse značilno. 
Tekom lanskega poletja je namreč Hoover obljubil 

avtoriziranim zastopnikom sovjetske vlade, da bodo po-
ganja s sovjetsko Rusijo kmalu obnovljena. 

Nekaj že mora tičati za kulisami, ker je Hoover tako 
nenadoma izpremenil svojo politiko. 

Xi dolgo tega. ko se je mudil v Združenih državah 
Scheiunlanu, predsednik sovjetske državne banke. Poga-
jal se je z raznimi finančimi institucijami ter se z vsemi 
sporazumel. 

Ko se je vrnil v Rusijo, je bil pa t »\o j odstavljen. 
Zakaj t Najbrž zato, ker je obljubil ameriškim kapi-

talistom prevelike koncesije. 
Ameriška vlada se pa> hoče zdaj maščevati. 

Zanimivosti iz Jugoslavije. 

UMOUWOOO * U.KMWDOO. M 1 

ie v Luzerne. Švica. Izklesan je 'ril iz žive skale v spomin 2<i čast-
nikom in 760 vojakom, ki so padli v Parizu pri obrambi Tui-
leries dne 10. avgusta 1702. : pomen i k je ponoči umetno raz-
svetljen. 

D o p i s i . 

Umor iz pohlepa po posestvu. 

Koncem leta 1026 je brez sle-
du izginil v .Starem Bečeju kmet 
Mihael i^zabo. N jegova žena in 
n jegov sin sta prijavila to orož-
ništvu z domnevanjem, da se j e 
stari Szabo brez slovesa izselil v 
linsijo. O blast J m se stvar ni zdela 
sumljiva in na vse se je že sko-
ra j pozabilo, ko je došlo na orož-
ništvo anonimno pismo. V tem pi-
smu je stalo, da sta kmeta umori-
la žena in sin in njegovo truplo 
zakopala ob cejjti pri km 10. U-
vedli so preiskavo in našli tso tru-
plo. kakor je bilo navedeno v pi-
smu. Zaprli so vdovo Mar i j o Sza-
bo in njenega sina. 

Sin Martin, 10 let star j e pri-
znal. tla j e po naročilu matere u-
1>H očrta s. sekiro. Vz rok : stari ni 
h;, tel izročili po sen t va. 

V kratkem je ljudski glas spra-
vil v zvezo s strašnim zločinom 
tudi Sza'bovega zeta. 42-letnega 
kmeta Mihaela Borcsoka in nje-
g o v o ženo Mari jo . Zet je bil sploh 
na slabem glasu, ker je baje j k ) -
(tomec nekdanjega slovitega ro-
parckoga poglavarja Rov.se San 

jdor ja , nazvanega "strah Madžar-
| ske". 

Fred preiskovalnim sodnikom 
j<- mladi Szabo že takoj ob začet-

j ku priznal vse podrobnosti umo-
• ra in tudi drugače se je ugotovi-
lo. da so se vsi št ir je o umom raz-
govar ja l i in nanj pr ipravl ja l i ka-
kor na neko potrebno rodbinsko 
zadevo, da so imeli prave seje ter 
da so končno prisegli, da ne bo-
do drug •drugega izdali. T.udi vdo-
va Mari ja je pri prvi razpravi vse 

Peter Zgaga 

Tajnik italijanskega 
poslaništva ustreljen. 

BRUSELJ , Belg i ja. 30. aprila. 
Danes j e ustrelil na ulici Gino 
Ascarria tajniška italijanskega po-
danika v Luxemburgu, Al fonza 
Arena. 

Aicaiiia j e 39 let star čev l jar . 
Ifcekel je, da se j e l i o i e i maščevati 
nad Areno, ker so fašisti v I ta l i j i 
usmrtili n jegovega brata. 

ia F ^ ^ t p r M b * u ! £ Z 
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Parnik lie de France 
zadržan v Havre. 

HAVJtE, Francija. 1. maja. — 
Ke r je zaštrajkalo 300 pristani-
ških delavcev, j e bilo v zadnjem 
hipu odgodeno odplutje znanega 
parnika francoske črte " l i e de 
France". 

K d a j bo parnik o<H>lul, zaen-
krat še ni znano. 

NAROČAJTE SE NA 
" p j A C N A | ) n n A M l ' 

kakšna prireditev tega ali onega 
tu obstoječega društva. 

Zato tudi jaz tem potom vljud-
no vabim vse Slovenke in Sloven-
ce v okoli<*i Barbertona. da se v 
kol i k*̂  r mogoče v na jobilnejšem 
številu udeležite igre "Čarovnica" 
s pet jem v treh dejanjih, katero 
priredi Podružnica Slovenske Žen-
ske Zveze, št. ti. Barberton. Ohio, 
v nedeljo, to j<- 12. maja l!>2!> v 
dvorani Samojstojnega društva 
"Domovina ' na Mulberry cesti. 

Pršeetek točno 'ob sedmih zve-
čer. Vstopnina za odrasle 50 cen-
tov. Iirra je zelo lepa, kratkočas-
ila in mila. Upam. da ne bo nobe-
nemu žal. kdor na-s bo ob .skal.-

Tore j nasvidenj. maja zve-
čer ! 

Članica S. Ž. Z., st. ti. 

Barbeton. O. 

priznala. Zet in njegova žena pa 
sta nekaj časa tajila, pozneje sta 
se zapletla v protislovja in konč-
no obtoževala drug drugega. 

X o vosa d- ko okrožno sodišče je 
lani v jeseni ob>odilo vdovo Mari-
jo in Mihaela Borcsoka na smrt 
na vešailih, odnosno hčer umorje-
nega na 6-letno, sina Martina Sza-
bo kot mladoletnega pa na 10-let-
no ječo. 

Vložen je bil priziv. Vsi obso-
jenci razen Martina so bili nekaj 
''asa tudi v umobolnici na opazo-
vanju. potem pa je prišlo do dru 
ge razprave, ki je prvo razsodi* 
v polnem obsegu potrdila. 

Zopet 'priziv in te dni se je vr-
šila pred zadnjo instanco ob veli 
kanski udeležbi poslušalcev oč 
blizu in daleč tretja razprava. Za 
govorniki -o skušali dokazati, d; 
iiI imela stara Mari ja Szabo prai 
nobenega razloga, da bi nagovar 
jala sina in zeta k umoru svoje-
ga moža, ker je imela do možev 
ve smrti v* hiši popolno oblast ii 
ker bi v tem pogledu po njegov 
-mrli lahko samo izgubila, ne p: 
pridobila. Trdi l i so tudi, da j< 
njen sin Martin slaboumen in d; 
>e je materjo vedno prepiral. 

Sodišče je vse take in podobni 
i govore zavrglo, upoštevalo je mi 

mo prvotno popolno priznanji 
matere in sina ter izreklo končno 
vel javno sodbo: vdova in zet na 
dosmrtno ječo. hči jn mu na G od 
nosno 10 let tt .'ke jeeč. 

Poskusen samomor 70-letnega 
starca. 

/ 

Xa Sušaku je v svojem stano-
vanju skušal na grozen način iz-
vršiti samomor 70-lctni starec Ja-
keb Caničaiiič. Polil se je s petro-
lejem ter potem zažgal. Zaradi 
bolečin je starec začel klicati na 
pomoč, nakar >o prihiteli doma-
či teh pogasili plamen na živem 
truplu. Čamčaniča so prepeljali 
v bolnico. Opekline so sicer hu-
de. vendar je upati, da ostane 
mož pri ž iv l jenju. Vzrok obupne-
ga čina ni znan. 

Samomor železniškega blagajnika. 

V Doboju je izvršil samomor 
A sini Ivudanovič, blagajnik želez-
niško poestaje. Prerezal -i je žile 
na rokah in prizadel z nožem tudi 
težko rano v trebuh. Tako j so ga 
odpeljali v bolnico v Tuzlo, kjer 
je zaradi hzkrvavenja izdihnil. 

Samomorilec je bil star 30 let 
in zapušča ženo in četvero otrok. 
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Nesreča ne počiva! 
Tudi smrt rie. Podvrženi ste eni ali drugi vsak dan. 

KAJ STE PA STORILI ZA SVOJO OBRAMBO IX ZA 
OBRAMBO SVOJIH OTROKt 

ste ie zavarovani za slučaj bolezni, nezgode ali smrtiT 

Ako ne, tedaj pristopite takoj k bližnjemu društvu Jugoslo-
vanske Katoliške Jednote. Naša jednota plačuje največ bol-
niške podpore med vsemi jugoslovanskimi podpornimi orga-
nizacijami v Ameriki. Imovina znaša nad $1,100.000.00, 
članstva nad 20,000. Nova društva se lahko vstanovijo v 
Združenih državah ali Kanadi z 8. člani. Pristopnina prosta. 
Berite najboljši slovenski tednik "Novo Dobo", glasilo JSKJ. 

Pišite po pojasnila na glavnega tajnika, Joseph Pishler, E ly , 
Minnesota. 

Krasni domači oltar in shramba za 
zadnjo tolažilo samo $ 6 . 5 0 

••t LJaš smo sprejeli! Neka j veličastnega ln 
presenetlj ivega! Stvar, ki bi morala bili v 
vsaki katoliški hiSi. Krasen DOMAČI O I .TAR 
S V E T E G A IMENA IN S H R A M B A ZA ZAD-
NJA T O L A Ž I L A , Lahko obesite na steno. To 
ni navadna slika, ampak je kip v oltarju. V 
Kornjeni delu je za stek'om resničen kip na-
šega Odrešenika v naročju sv. Marije, na-
pravljen iz teracote in umetniško prebarvan. 
Preti prahom in umazancem Ščiti kip steklo, 
ročno slikano po uzercu cerkvenega okna 
ter nudi krasno pročelje. Ped kipom so vtis-
njene besede "Posvečeno bodi tvoje »veto 
ime'*. Pod kipom so vložena vratica. za. DO-
MAČI O L T A R , ki vsebuje kriz, steklenico za 
blagoslovl jen« vodo s pršilcem na vrhu, dva 
svečnika s svečama ter z nikelnasto plafičo v 
sredi, na kateri je cerkveno znamenje SHS. 
prtičkl žlica itd., z eno besedo vse, kar se 
potrebuje, ko Je treba klicati duhovnika k 
bolniktt K o je ta DOMAČI O L T A R zaprt, se 
pokaže na vloženih vratih krasna slika. — 
"Zadnje večerje". 

Ves O L T A R je v f ino poliranem 2-inčneni 
obodu ter Je 2-t fnčev visok. 14 Inčev Širok ;i 
in 4 inče globe k. Izgleda t£>.ko bogato, da bo 
presenetil vsakogar. T o je praktično in ko-
ristno za vsako katoliAko družino, ker vzbu-
ja vdanost, veča vero ter prinaSa. božji b!a- i! 

euslov v vaS dom. Cena celega oltarja Je samo $6.50, dasi je vreden najmanj $20. 
Če ne bopte zadovoljni, vam bomc. vrnili denar. 

.Ne DoSiliajte denarja vnapret. samo izrežite ta oglas ter ga pošljite z SI.— ii 
posajene in zavijalne stroftke. $6.30 boste plačali za O L T A R , ko ga boste i; 

sprejeli niT dom. Poftljite takoj naročilo, ker j e zaloga omejena. 
VARIETY SALES CO.. 1728 P*. Kedzie Ave., Dept. 417 Chicago, lll.ii 

In irosiKklieno so odvedli viso-
ko [rori na podstrešje. 

Bili sta le dve sobiei d ruga po-
le fr dnijre. 

V prvi je spal Tone, v tlru^r: pa 
naša krasna letoviačarka. 

Sten pa nimajo na farmah ta-
kih kakor jih imajo v starem kra-
ju. namreč, dji bi bile po tri čev-
l je debele. 

C'e t»o pol in C-a. je že' dovol j . 
Postelja je bila sveže pre«mije-

na ter je mikavno vabila k sanjam 
in p o č i t k u . 

Ko se je gospodična preobleki« 
v svileno ^rajeo in svilene hlače, 
je bila prav »"-eden kostrun. 

Leprla je vznak, položila r<»ki 
poil «rlavo. zaspati pa ni mo«rla. 
Okrosr hiše mi jvrhutale noene ]»ti-
ee. v h l e v u so m u k a k e k r a v e , in 
ji^i »o lajali j<o eel i vas' naglas. 

Xataneno je slišala, kako je 
prikolovrati v sosednjo sobo To-
ne. kako je stokal in t̂* slaeil. )»o-
tegnil iz.poil postelje težko poso-
lo in 'pričel lokati. 

liil j e dve leti star jabolčnik, 
katerega farnierjem v gorenjem 
delu države New York nikdar ne 
zmanjka. 

Xataneno je slišala, kako je le-
gel in pobožno vzdihnil: — Ah. 
hudič naj vzame vse skupaj ! 

In nato je zaspal, oziroma ta-
co neznansko j«' zar<»! smrčati, da 

je neuvorško lepotico kar mrzel 
pot oblival. 

Smrčal je v duru in molu, v ba-
in sopranu in j«- sploh jnigaiijal 

jd sebe glasove, kakoršnih niti 
najmodernejša muzika ne pozna. 

— Salamentv ka j bo [>a to*.' — 
je poniislilila. — Deset minut, če-
trt ure, pol ure j»- posiusala ta 
koncert, nato je pa narahlo |>otr-
kala na rsteno. 

Toda Tone j e smrčal in -mrčal. 
Potrkala je močneje. Tone je 

smrčal še bolj. 
Xato je začela potihem klicati: 

Tone ! Tone ! — in trkati na ste-
no. 

Toda zdelo se j t . da bi Toneta 
niti jeruzalemska trobenta ne 
zbudila iz trdnega -panja. 

To njeno trkanje in klicanje je 
trajalo skoro do ranega jutra. 

Ko je že solnce prisvetilo v nje-
no sobo je nekoliko zanpala. t 

Za ob šestih z ju t ra j -o začeli 
prihajati na farmo ra*Iovedneži 
od vseh strani. Ta je prišel tem. 
ta onim izgovorom, nekateri p» 
samo zato. ker je bila nedelja. 

Kaj t i , kakor rečeno, glas o le-
poti neu vorške Slovenke se je bil 
7. bliskovito naglico razširil po 
vsej okolici. 

Pa j-o morali do lgo čakati, sko-
ro dopoldne, da se je prebudila, 
oblekla in prišla navzdol. 

Malo bleda je bila po preeuti 
noči in malo jezna, kar je pa le 
še povečalo lepoto. 

Fant je so kar strmeli ob pogle-
du nanjo, dočim >o se oženjeni 
dedci natihem jezili, zakaj niso s 
poroko še nekaj let počakali, češ, 
tukaj je bil eens. 

In hodila je med nj imi kak >r 

kra l j i ca ter j e vse o p a j a l a s svo-

! j o navzočnOHtjo. 
Le istrahoma so jo začeli obgo-

varjali . in vsak je bil neizmerno 
srečen, če j«- dobil prijazen po-
gled od nje ali odgovor na svoje 
vprašanje. 

Vsi so bili čedno iti praznično 
oblečeni, v-sak je hotel vzbuditi 
njeno j>ozoriiost. 

K o so bili tako vsi okrog nje 
ter zrli nanjo kot prikazen z ne-
kega drugega sveta, so -e sunko-
ma odprla vrata, in v sobo je pri-
krevsal Tone. 

Ves blaten in zamazan, krvavo 
j e gledal in rdečkaste kocine na 
obrazu so se inu ježile kakor ježu. 

K o jo je opazii. se j e zrrnil do 
nje in rekel s poimlujočitn gla-
som : 

— Nikar ne zameri. Marjanea, 
sem prav-dobro slišal, kako •si mi 
vso noč trkal-a in kako s: me kli-
cala. pa ti po pravici povem, da 
sem bil preveč zaspan, da bi se o-
glasil. N ikar ne obupaj. Zd i se mi, 
da bom nocoj bol j spočit Fn bol j -
še vol je. 
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Xarotla že jroroča-no, tla priredi ' 
Slovensko Delavsko Podporno 
Društvo, Ink.. New York N. Y . , ! 
svoje veselico 4. maja. To bo pr-
va sobota v maju in sicer v zna-
nem Kočevskem domu, 057 Fair-
view Ave., Ridge wood. N . Y . 

To društvo navadno prireja sa-
mo eno veselico letno, zato smo 
uverjeni. da mirs boste rojaki iz 
Xew Yorka in Brooklyna in oko-
lice ob te j priliki polnostevilno j 
posetili. 

Kdor se je že kda j te društvene i 
veselice udeležil, se gotovo spo-
minja. da je vedno našel polno 
nepristranske domače zabave. Na 
programu bo petje, zabava in do-
sti drugih dobrot za lačne in žej-
ne. Izžrebana bo tudi lepa moška 
žepna ura. Dnišiv pa tudi ni po-
zabilo, da se ob takih prilikah 
l judje radi malo zasučejo. zato 
vam ho na razpolago godba, k;i-
ere večina Slovencev še ni rdiša-

'a. Imenuje se "Pr imorski Godbe-
ni Kvar te t Jadran', ki obstoji iz 
pianoharmonike, klarineta, saxo-
phona in kitare. 

Vsako posamezno <rodalo pa 
imajo v oblasti dobro izurjene 
roke. 

T o r a j rojaki, nn zamudite te pri-
like In pridite vsi. da.se še enkrat 
skupaj pozabavamo, pred no nas 
bližajoče se poletje in vročina ne 
razkropita po deželi. 

Na svidenje prvo soboto v ma-
ju! 

— Odbor. 

Gowanda, N. Y . 

Delavske razmere so tukaj še 
precej po vol j ne, ali ne rečem, da 

najboljše. Vreme imamo pa 
pravo aprHovo Z d a j dež. potem 
gorko. veter, mraz itd. 

Dne 27. aprila se je vršila vese-
lica z igro "Ch ari i jeva ženite v " v 
korist tukajšnjega S. N . Doma. 
Veselica je izpadla pojrolnoma za- ' 
dcvol j ivo. L judstvo se j e udeležilo 
velikem številu. 

Po igri je ravno taJso števil-
no sukalo po plesni dvorani, da že 
ne kmalu tako. Ovo. saj j e bila tu-
di godba taka. da še nismo tukaj 
take imeli }>oprej. Blagajna S. N . 
Doma -se je pa tudi dvignila za 
$121.00. Tol iko je bilo čistega do-
bička. 

Naj lepša hvala igralcem, kateri 
so spravili na-vzoče zof»et v smeh, 
jo se trudili, da »so vsak svojo vlo-
go dobro Igrali. Hvala godbeni-
kom. kateri so nas po igri spra-
vili v dobro vo l jo <s svojo godbo. 

Hvala vsem udeležencem, pa tu-
di tistim, kateri so nam na ta ali 
oni način (pomagali do tako lepe-
ga uspeha. Dane« lahko rečemo 
Slovenci v Gowandi, da je S. N. i 

Dom pnpolnoina naš. V blagajni 
-e nahaja enkraf več kakor smo 
ilolžui. Zato gre hvala vsakemu 
posamezniku, kateri nam je i>o-
inagal do cil ja, po katerem je slo-
venski narod tukaj hrepenel in 
tudi prišel do njega. 

Zadnjič sem v listu i>oročal, da 
bo zaključek priredb v S. Dvora-
ni z dnem 27. aprila v te j sezoni. 

so se nekateri izrekli, da hočejo 
proslaviti " P r v i ma j " , praznik raz-
redno zavednega delavstva cele-
ga sveta. i:i sic*«*r dne 4. maja. 

To r e j bo s tem zaključite v. Na-
gt>dbenaki so se izrazili, da nam 

igrajo za ta večer popolnoma 
brezplačno. Catst j i m ! 

Zato bo vsak. kateri se udeleži 
proslave, vstopnine popolnoma 
prost. 

Xa veselo svidenje dne 1. maja 
ob 8. uri zvečer v S. X. I)onm oh 
proslavi našega delavskega praz-
nika. 

Vstopnina prosta. 

J. Matckovich. 

Forest City, Pa. 

V tem času v.sak dopisnik zač-
ne opisovati pomlad ali Šu bi j e ve 
koncerte. 

Ke r še ni nikdo, na j jaz j>oro-
eam, da smo tudi mi imeli že ne-
ka j dni gorko vreme, pravo po-
mlad.'potem smo imeli pa še sneg. 
Sedaj imamo dež in hladno vre-
me. 

Šu bi ju v Forjest Ckv še nismo 
imeli pril ike slišati, čeravno je že 
bila večkrat izražena želja, da bi j 
Lra d' bili. j e ostalo le pri želj i , in ! 
to menda radi slabih delavskih 
razmer. 

Dela se pri nas zelo slabo. Da bi 
I »a imeli rojaki nekoliko razve-
drila. priredi slov. kat. pevsko in 
lra in. društvo "Napre j " ' v nedeljo 
5. maja ob pol osmih zvečer pred-
stavo s petjem. Pelo se bo sloven-
sko in angleško v moškem in me-
šanem zboru. Po petju se vrši 
:>retlstava " N e kliči vra^ra" in 
'Black Face Comedy" . Vstopni-
ni j e samo 35c. Popoldan ob tre-
:ji uri za otroke 1(V.\ 

Ker že dolgo ni bilo nobene 
predstave, je upati obilne ude-
ležbe. 

Poročevalec. 

Barberton, O. 

Že star pregovor pravi, da ne-
sreča nikoli ne počiva. Tako je 
Midi te dni obiskala smrt druži-
no Mr. A l o j z i j Križaj-a. Pretrga-
la je namreč nit ž iv l jenja dne 27. 
aprila mladi deklici, stari komaj 
?edein let. Mi lk i Kr i ža j . -Starišem 
'er malemu bratcu, izrekam iskre-
p.o sožalje. 

Ker spomladi vse oživi, tako se 
?udi važna društva tukaj v naši 
lasedbini pridfao gibljejo. Ni jo 
iofeote, ali nedelje, da ne bi bila 



TISOČLETNO KORDOVSKE! 

GA KALIFATA 
V Španiji, deželi večnih zarot 

in revolucij, praznujejo t«' dni tih 
Npom n na davno preteklost: mi-
lenij i'klicanja kord »v*kepra kali ! 
fata. Jubilej obhajajo brez hru-j 
pa. Ramo razstava spomenikov t , , j 
iz davnine, predavanja in obisk-
znamenitih ntavb opozarjajo me-! 
»eane Kord •> ve na zgodovinske <lo-' 
godke pred taoe leti. 

Pisalo se je 929 po Kr.t ko se' 
emir Abduraman izklieal za1 

kordovskepra kalifa. To je bilo te-j 
daj, ko je mavriska gospodstvo' 
prevzelo Iberski polotok s svojo 
umetnostjo, znanostjo in kulturo.j 
A d asi so sedanji zavojevalci fipa-J 
ni je obvladali deželo cefih petsto j 
let, jih je krepko špan>ko pleme! 
izpodrinilo kar je bilo v njih do-, 
brejra pa, privzelo in izkoristilo1 

zase. Mavri so se t *koin easa krv-> 
no premeiali s Spanci in iz meša-j 
nice je nastalo andaluzijsko ple-; 

me. 
Mavri >o prinesli z jugovzhodnih' 

brejfov Sredozemskega morja vi 
Evropo l**p delež klasične kultu-j 
re. Napravili so Kordovo za sre-
dišče svoje sile, ki je bila zlasti v j 
kulturnem oiiru zelo krepka. Na-
jimenitnejši zastopnik ma vriske I 
duievnosti je bil t 'da j mistik A-J 
beiisatnara, Kordovski kaj i fat je j 
tako bujno cvete!, da se je po sija-, 
ju kosal s samim Bagdadom. Kor-* I 
dova je šteia milijon duš in je j 
bila tudi sicer s jajno urejena —. 
poročila pravijo, da je razpolaga-1 
la z nad 500 kopališči. 

Tok časa pa je zatemnel si jaj j 
zavojevalcev, ki so jKiIagoma iz-
ginili, ostalo pa je nekaj spomeni-
kov veliki dobe. Xajiirienituejsi j 
med njimi je kordov.ska mošeja, ki, ... I 
so jo šeasonia spremenili v kate-j 
drain. Katedrala je zgrajena naj 
prostoru nekdanje mošeje in njen 
zvonik moli skozi nekdanjo kupo-, 
lo istamsk -ga svetisča. Tudi kot( 

sndišče znanosti in učenosti je 
Kordova propadala od stopnje do 
stopnje. ITčenoit se je preselila 
v bližnji Toledo, Kordova pa je 
blede!;* »prieo ugašajoče sla. De-
nes je Kordova navadno provinei-
jaln » mesto in Ovadalkvivir ne 
teče več mimo razkošnih marmor-
nih p a l a č , temveč mimo črnih bajt 
in sivih h š, ki se prav nič ne raz-
likujejo od stanovališč v drugih 
krajih zapuščenega sveta. 

RAZVOJ AVIJATIKE 

Na vprašanj*' nekega dunajske-
ga I Ista, kako bo z avijatiko leta 
2000, se je odzvalo več tehnikov, 
arhitektov in pisateljev, ki slika-
jo človeško gibanje v tem letu ta-
kole: 

Xajvt ji razvoj čaka letalo, zra-
koplov, splošno zračno gibanje. 
Po zraku bodo vodili veliki zrako-
plovi, v katerih bo prostora za sto 
oseb. Motorji ne bodo potrebova-
li bencina in olja. Eterski valovi 
bodo dvigal izrakoplove z zemlje, 
jim dali smer in jih privedli ne-
poškodovane do cilja. Letala se 
bodo dvigala do višin, doslej še 
nedoseženih, in bodo vozila s hi-
trostjo tisoč kilometrov na uro, 
tako da bo zračna pot z Dunaja 
v Ameriko ali Azi jo prijetna raz-
meroma kratka vožnja. 

Aeroplan i-taksi j i bodo vršili me-
stno službo združujoč bližnje kra-
je, kar bo komodno za one, ki si 
ne morejo nabaviti lastnega leta-
la. Publika se bo za kratke polete 
posluževala lahko male letalne na-
prave z motorjem, da bo človek le-
tel kot ptič s perutmi. In še ne-
ka j ! Streh« hiš bodo morale bi-
ti r a v n e , da bodo služile za pri-
stajališče aeroplanov. 

Požar uničil parlament v 
Sofiji. 

SOFIJA, Bolgarsko, 30. aprila. 
Ob štirih zjutraj je izbruhnil v 
parlamentu požar ter uničil vse 
poslope. Požar je povzročil elek-
trični kratki stik. Poslopje je bi-
lo letos prenovljeno. Povzročena 
škoda znaša več milijonov lejev. 

j 

Spomenik Ivanu Cankarju bo postavljen 
na Vrhniki. 

Poroča Jože Zelene. 

Ideja in želja Slovencev, da se 
I»ostavi spomenik Ivanu Cankarju 

i ob 10-Ietnici njegove smrti, bo ko-
nečuo vresničena. 

Postavljen bo v njegovem rojst- . 
nem kraju na Vrhniki, katero je 

1 tako pogosto omenjal v svojih 1 
spisih in črticah. Zato je tudi spo-

I rm nik tam na pravem mestu, ker ( 

i upošteva naj se, da je bil Ivan 
; Cankar sin Vrhnike. 

Kdo se ne spominja njegovih 
besed: •'Vrhnika, prečudni kraj : 
Pogledam Ti v obraz kot ljublje-
nem dekletu. — Videli so Te in 

i šli mimo Tebe, moje srce pa je 
! bolno po Tebi" itd. 

Zadnji teden sem čital v Glas I 
Xaroda dopis iz (»irard, O., v ka-
terem omenja dopi.nik med dru-

; trim, da je prišla akcija za Can-
karjev spomenik na mrtvo toč-j 
ko, kar je nekaj časa re« teko iz- ! 

t gh-dalo, toda ravno te dni sem do-
bil iz I>etroita poročilo, da se je 
Kvota $330.00, čisti preostanek 
dveh večjih prireditev tamoš-

I njih skupnih društev, že odposla-
• la odboru za Cankarjev spomenik 
na Vrhniki. 

Klobuk z slave pred zavednimi 
! in naprednimi Slovenci v Detroitu 
i za njih rodoljubno delo in požr-
tvovalnost. ker s tem se je premo-

;stilo zadnje težkoče, ter bo sedaj 
odbor na Vrhniki lahko takoj u-

: krenil vse potrebno za naročilo 
spomenika pri sposobnem in pri-

1 znanem kij>arju-umetniku. 
V Detroitu je le kak ducat 

Vrhničanov. Od teh je bila le četr-
tina aktivno udeleženih pri odbo-
ru za spomenik. Razvidno je i2 
tega v tem slučaju, kako požr-
tvovalni so bili tudi Slovenci v 
Detroitu iz drugih krajev naše 
domovine, da so v združenju do-
segli na dveh prireditvah tako lep 
gmoten uspeh, za to že deset let 
gojeno idejo. Še enkrat : vsa čast 
naprednim detroitskim Sloven-
cem ! 

Tudi doma na Vrhniki so se 
medtem večkrat vršile prireditve 
v ta namen, toda odbor tamkaj 
ni imel pravih zvez s tukajšnjim 
časopisjem in tako ni bilo o tem 
dosti poroča no. Lahko si tudi 
predstavljamo, koliko čistega pre-
ostanka je bilo tam na takih pri-
reditvah. Od kakih 300 vstopnic 
od 3 do 7 dinarjev za sedež, od-
števši i»otem vse stroške za dvo-
rano, razne takse, tiskovine itd. 
Višje vstopnine pa nikakor ni mo-
goee računati, ker povprečni de-
lavec tam zasluži 0(1 30 do 45 di-
narjev dnevno. Odvisno je bilo 
torej vse od pomoči rojakov iz 
Amerika, kateri so se kot vedno tu-
di zdaj v polni meri izkazali. 

Ko sem bil predlansko poletje 
doma na obisku, je dobil odbor 
za Cankarjev spomenik na Vrh-
niki ponudbo mladega umetnika, 
da je pripravljen napraviti Can-
karjev spomenik za nizko ceno 
30 tisoč dinarjev. V hranilnici je 
bilo tedaj naloženega v ta namen 
23 tisoč dinarjev. Naiprosili some, 
naj napišem za G. X. dopis z 
prošnjo, če bi se primanjkljaj na-
bral med tukajšnjimi rojaki. 

Krpar je med tem napravil o-
snutek spomonika v risbi in iz 
mavca. K ip pa ni imel prave po-
dobnosti in izraza Cankarja. Za 
naročilo pri drugem umetniku je 
pa primanjkovalo še mnogo več 
denarja. 

Apel v Glas Xaroda je bil uspe-
šen, ker v dobrem mescu je od-
bor prejel pošiljatev čez $30.00 
od rojakov iz G irard. O., kmalo 
nato pa $100.00 iz "Waukegana kot 
zbirko tukajšnjih Slovencev za 
Cankarjev spomenik. 

Odbor se je že skoro odločil za 
naročilo, ko prejme iz Detroita 
pismo od Mr. Antona Jurca, se-
danjega predsednika za Cankar-
jev spomenik, v katerem poživ-
lja, naj se z naročilom spomenika 
počaka, da se bo med ameriškimi 
rojaki nabralo še lepo svoto de-
narja .ter se postavilo Cankarju 
na Vrhniki njega vreden spome-
nik. 

Razume se, da je ta obljuba po-
vzročila na Vrhniki še vec navdu-
&*nja. Žal pa, razeji v Detroitu ni 

bilo opaziti na tozadevne pozive 
v časopisih kake aktivnosti za to 
idejo skupnega delovanja, dočim 
so v Detroitu spravili med tem 
skupaj nepričakovano veliko svo-
to v ta namen. 

Ko se je v Ljubjani izvedelo, 
da se je tu v Ameriki idr»ja za Can-
karjev spomenik oživela ter da 
se je v ta namen že tudi lepe svo-
te v ta namen nabralo, se je tudi 
tam ustanovil nov odbor za spo-
menik Cankarju v Ljubljani, kot 
središču Slovenije ter poslal v tu-
kajšnje časopise poziv Slovencem 
za denarne prispevke za spome-
nik. 

Vse je to lepo, vendar pa je 
bila Vrhnika skoro ob prispevek 
iz Detroita, ker se vsled onega po-
ziva niso takoj zedinili, ali naj se 
pošlje denar za spomenik na Vrh- j 
niko ali v Ljubljano, ter se ko-
nečno odločili za Cankarjev rojst-
ni kraj, kar je tudi pravilno. 

Ljubljana je bogato mesto bank, j 
veletrgovin in industrije, ter bi i 
ne bil tako velik primanjkljaj v j 
proračunu, ako bi se volilo tudi 
primeren znesek za Cankarjev 
spomenik v Ljubljani, ako ga se-1 
daj kaj še več upošteva. Pred le-j 
ti po njegovi smrti vem, da ga še 
ni, ker imenovala je po Cankarju 
eno najumazanejših ulic oziroma 
nabrežje ob smrdljivi prazni ] 

strugi Ljubljanice onstran fran-
čiškanskega mostu. 

Cankarjev rojstni kra j Vrhni-
ka pa je trg, v katerem je še vsak 
dan videti mnogo "hlapcev Jer-
nejev", ko hodijo z upognjenimi 
hrbti, če je kaj dela seveda, v ope-
karne, tovarne in gozdove, dokler 
jim ne. opešajo zadnje moči. Po-
tem pa so na istem kot Cankar-
jev Jernej. 

Iz tega razloga bi Vrhnika sa-
ma težko kdaj zmogla tak spome-
nik kot bo postavljen s prispevki 
ameriških rojakov. Določen pa je 
zanj tudi najlepši prostor v sre-
dini tr«ra, ter se bo lahko <s pono-
som imenoval "Cankarjev trg". 

Tz Girarda pišejo, da je tudi 
naš (pevec Anton Subelj obljubil 
prirediti koncert, ako bi bila skup-
na društva v Cleveladu priprav-
ljena sodelovati. 

. - ~ 
Ker je namenjena polovico či-

stega dohodka take prireditve za 
Cankarjev spomenik, polovica pa 
za Dom slepcev v Ljubljani, ni 
dvoma, da bodo društva sodelo-
vala. posebno, ker je v Clevelandu 
rudi dramatično društvo, katero 
nosi Cankarjevo ime. Dobro pa 
bi bilo, da se ta ideja uresniči 
čimprej mogoče, predno pride 
vročina rn — pikniki. 

Gospa Lovšetova je odšla v sta-
ri kraj. V tej naselbini s*mo ob-
iskali vse njene koncerte kot tudi 
one Toneta Šublja. Xi mi pa zna-
no. če j e ga. Lovšetova tu v Ame-
riki sploh priredila kak koncert 
za en ali drugi tfobrodelen namen, 
da bi se slovenskemu narodu vsaj 
nekoliko oddolžila za njegovo vse-
stransko naklonjenost. 

V starokrajskih listih opisuje 
<ra. Lovšetova svoje vtise med 
Slovenci v Ameriki. O slovenskem 
časopisju se izraža, da opisuje in 
naglaša vse preveč temne strani 
razmer v Jugoslaviji ter piše o 

i ubojih in umorih. Kolikor je me-
' ni znano, so te novice največ pre-
: tiskane iz starokrajsih časopisov, 
i pa saj ni treba vsega vrjet i časo-
! pisom, ako človek noče. Še bolj 
I pristna so ustna izročila vrača-
ijočih se rojakov in ta se približ-
| no istotako glase. 

K zaključku ne morem druge-
i ga. kot čestitati onim rojakom, 
' kateri pojdejo drugo rpoletje na 
| obisk v stari kraj ter bodo lahko 1 

f navzoči pri odkritju spomenika ( 

Ivanu Cankarju na Vrhniki. 
I 

Odbor na Vrhniki psa naj gre j 
takoj z delom naprej, ker sedaj 
ni nobenega odlašanja z naroči-
lom spomenika. 

Ako vidi neobhodno potrebno, 
naj se ne v straši par sto dolarjev 
dolga, ker obljubljen je Subljev 
koncert z polovičnim prebitkom 
dohodkov za spomenik, obenem1 

»ta pa tudi še Waukegan in Xorth 
Chicago z Vami, ako bo potreba. : 

Zatorej na delo! 
i 

I S E M E N A 
V Z A L O G I IMAM N A J B O L J Š A 

P O L J S K A . V R T N A in C V E T L I Č N A 

S E M E N A 

Pišite po brezplačni cenik. 

M A T H . P E Z D I R 
Box 772, City Hall Sta., 

New York. N. Y. 
j 

Človeštvo se bliža Metuzalemu. 
V Svetem pismu beremo o Seti-

tih, o Metuzalemu, dedu vinskega 
očeta Xoeta, ki ji* učakal prislo-
vično, dandanes vsekakor zavida-
nja vredno .»tarost 9(>9 let. Xa-
slanjajoč se na to izročilo, je tra-
dicija v človeštvu ukoreniniia 
mnenje, da so naši svetopisemski, 
prednki živeli mnogo def j nego' 
živi človeštvo, ki ga poznamo z. 
eksaktne zgodovine. Toda podo-1 
ba je. da se ljudsko sporočilo mo-' 
ti — vsaj če ima prav angleški 
profesor, ki je proučeval dolgost! 
življenja v prvih stoletjih po Kri-
stusu in dognal, da je življenje1 

sodobnikov v splošnem daljše ka-J 
kor življenje naših davnih oče-
tov pred dva tisoč leti. 

Angl- ški učenjak, profesor Win-
gate Fodd je pregledal ogromno 
množino nagrobnikov izza prvih 
stoletij po Odrešeniku. Kopal je 
v nekdanjih rimskih naselbinah 
na španskem ozemlju in dognal, 
da je največ ljudi v tedanji dobi 
umrlo med svojim 20. in 30. le-
tom.— Ko je preiskoval starost I 
človeka na lobanjah zapadnoafri-1 
ških črncev, je zopet ugotovil, da 
niso ti l judje živeli delj nego tri-
deset let. Pri Tasmaneih, primi-
tivnem plemenu, ki je že davno 
izumrlo, je spoznal, da so ljudjeJ 

tega rodu učakali največ 25 let., 
Dalje je izkopal Fodd na nekem j 
prastarem angleškem pokopališču > 
več okostnjakov iz brončene dobe.! 
Vsi znaki na njih očitujejo, da ti 
l judje niso nikakor umrli nad tri-
deset let stari. 

Fodd pa je posegel še dalje, v 
srednji vek. Preiskaj in proučil 
je 431 okostnjakov. Xa teh pri-
merkih s«' je učenjaku odprlo sen-
zaeijonalno odkritje, da so l judje 
v tej dobi ž i v l i že delj nego prej-
šnji rodovi, namreč do 30 let. Sled-
njič .se je raziskovalce napotil v 
Pee os na novomehiškem ozemlju. 
Odprl je ondotne grobove, preštu-
diral 59o okostlijakov iz IS. do 
19. stoletja pred Kristom. Dog-
nal je, da so tedanji l judje živeli 

povprečno 40 let. 

Primerjajoč vse te podatke pri-
haja učeni Anglež do sledečega 
sklepa: umrljivost ljudi je tudi 
dam's prilično velika, ampak dog-
nano je, da pokosi sinrt največ 
žrtev v nežni starosti od rojstva 
do drugega leta. Človek, ki se pre-

bije preko t « dobe, ima lahko upa-
nje, da dnseže petinšestdeset do 
sedemdeset leti. Toliko namreč 
znaša danes povprečna dolgost 
človeškega življenja. Če se ne 
oziramo na bibličnega Metiizale- ' 
ma, pri katerem še ne vemo, kako 
so tx la j računali leta. je verjet-
no in celo dokazano, da živi člo-
veški rod delj nefro poprej. Po-
daljšanje človeškega živi j nja je 
pripisati raznim vzrokom. Med 
njimi je treba v prvi vrsti vpošte-
vati, da je osebna varnost večja 
nego kdajkoli poprej. Človeštvo 
živi na splošno zmernejša, higije-

! ničnejše in odgranja smrt tudi s 
pridobitvami medicine. 

I 
Zagoneten razbojniški napad v 

samostan u 

Samostan Mi>sič blizu Velikega 
Bečkereka je gostoljubno zatoči-
šče romarjev in popotnikov. Po 
stari tradiciji >>o glavna vrata od-
prta noč in dan. XeJavno noč so 
se v samostan vtihotapili razboj-
|niki. Odprli .so nezaklenjeno so-
bo kuharice Elizabete Popove, ki 
'stanuj' v pritličju tik kuhinje, jo 
zvezali in pretepli do nezavest:. 
Xato so se po hodniku splazili v 
celico 70-letnega meniha Teodori-
ja Kosiea, mu vrgli zanj ko okrog 
vratu in ga zadavili. 

Razbojniki niso iz samostana 
odnesli ničesar, zato s *ijo obla-j 
sti, da je bil zločin izvršen iz osv^-
te. Kuharica, ki se je šele našle l-' 
nje dopoldne osvestila, da so jo 
lahko zaslišali, je mogla izpoveda-
ti samo to. da sta ponoči okrojr 2. 
vdrla v njeno sobo dva c gana. 
Orožništvo energično zasleduje 
zločinca, toda doslej brez uspeha. 

f N o v o s t 

ROŽA KOT PREROK 
Iz Ev rope srno ravnokar 

dobili ve l iko nenavadno 
novost , ki j e niste v idel i 
se nikdar v ž i v l j en ju N e -
k a j Čudovitega in prese-
nt- ti ji v<-gra! T o je R O Ž A -

B A R O M E T E R , ki se izpre-
m in j a v tri razlK-ne barve , rdečo_ modro 
in v i šn jeva predno 'se i zp r f incn i v reme . 

T a R O Ž A napove z vsako barvo i z -
p r emembo v r e m e n a neoporečno 21 ur 
vnapre j . T o j e Cudovitta R O Ž A v lon-
cu, ki nikdar ne zvene, ampak j e vedno 
ž i va brez vode. Kamorko l i j o postav i -
te, bo vedno krasi la prostor in zan ima-
la vsakogar . T o čudov i to rožo vam bo-
mo poslali po v n a p r e j plačani poŠti, ];o 
dob imo od vas 50 centov v go tov in i ali 
Money Order. T r i rože za $1.25. 

Znamk ne spre j emamo. 
V A R I E T Y S A L E S CO. 

1723 N. Kedzie Ave.. Dept. 129 
Chicago, III. 

KDO JE LASTNIK ST0M1LI-
JONSKEGA PREMOŽENJA 
Vsa Budimpešta «r«*vori zadnje 

čase o neverjetnem slučaju, ki je 
tembolj nerazumljiv spričo današ-
njega lova za denarjem. Še pred 
dvema letoma je živel v madžar-
ski prestolnici neki Ladislav T"th 
iz borsodskega komitata. Potem 
M* je izselil in se la j ne ve nihče 
zanj in za njejrove potomce ali de-
diče, ki >ct \>aj tako važni kak >r 
on. kajti na njrjrovo im • je v ne-
ki bndimpeštanski banki deponira-
na vsota .-kor • dveh milijon >v do-
larjev. 

Tot h je imel brata, ki je živel 
v ameriškem <']i:u in j«1 umrj pred 
poldrugim letom. Pre 1 smrtjo j " 
vnovčil >voj»' imetje in je v opo-
roki določil za glavnega dediča 
imenovanega b r a t a Ladislava. 
Pcc-redstvom kozularnih oblasti je 
bi[ denar odposlan v domovino, 
kjer ira je spr jela v shrambo ne-
ka banjja. In zdaj :š<"-ej<> srečnega 
lastnika st<-milijonskega premože-
nja. ki pa se od nikoder ne javi. 

Neznani d d r bil rojen v E-
ilelenu na Ma Ižarskem. Zaščitna 
pisarna za mad/;ur k - emigrante 
in povratnike v Budimpešti, Fin-
mei ut. 4 mu izplava podedovano 
v.soto čim si- pojavi. 

Nova katoliška banka. 
Napoveduj-- se fuzija š:irih ka-

toliških bank, ki poslujejo v tako-
zvanih tr«'h Benečijah, ta je Ban-
ca Cattoliea di 1" line. Credito Ve-
net o. Banca Cattoliea S. Liberale 
in Banca della Venezia Giulia. Na 
'Primorskem d In V predvsem 
Banei della Veri:/.',-. (.'iulin, ki je 
ustanovila po dežel, pino-.ro po-
.irt! :T,.:c. Namerav;1 s" u-tanovi'i 
c a sama banka iz v -h štirih. Ita-
lijanski bančni /vez", je nedavno 
stavila vlada na razpolago .">() mi-
lijonov za saniranje katoliških 
bank. 

CUNARDOV POLETNI IZLET V 
JUGOSLAVIJO. 

STENSKI ZEMLJEVID 
ZA VSAKOGAR 

Človek, ki čita liste, ne more in ne sme biti brez zemljevida. Poročila prihajajo iz raznih tako malih in od-
daljenih točk^ da je potrebno znanje zemljepisja, če hočete poročilo popolnoma razumeti. Po dolgotrajnem iska-
nju smo dobili S T E N S K I Z E M L J E V I D , s katerim bomo brez dvoma ustregli našim čitateljtm. Na zemljevidu 
so vsi deli sveta ter je dovolj velik, da zadosti vsem potrebam. 

VELIK ZEMLJEVID JE POTREBEN V 
VSAKEM DOMU 

Edinole veliki zemljevidi zadoščajo dnevnim potrebam. Če se morate 
posluževati atlasa, morate listati po njem in predno najdete, kar Išče-
te. mine ponavadi dosti časa. Pred STENSKIM ZEMLJEVIDOM se 
pa lahko zbere cela družina in lahko razpravljajo o dnevnih vpraša-
njih. Na ZEMELJEVIDU lahko natančno ugotove. kje se je zgodila 
kaka nesreča, kje je porušil tornado, kam je dospel letalec itd. Tudi 
otroei potrebujejo ZEMLJEVID, ko se oče zemljepisja. 

Naš STENSKI ZEMLJEVID Je pravzaprav skupina zemljevidov. Ima 
šest strani, ki vsebujejo približno 6000 kvadratnih inčev. Dole Je 
88. širok pa 25 inčev. 

Dostikrat ste že čitali v časopisih ali knjigah o krajih, ki vam niso 
bili znani. Vaše zanimanje bi bilo dosti večje, če bi vedeli, kje se na-
hajajo. Z našim ZEMLJEVIDOM Je pa tej potrebi ugodeno. 

V TEJ SKUPINI ZEMLJEVIDOV SOs 
Veliki in krasni zemljevid celega sveta in vseh kon-

tinentov, tiskan v petih barvah. 

Velik zemljevid Združenih držav, na katerem so 
n e železnice in ceste. 

Nov zemljevid za paketno pošto in Vodnik po 
Združenih državah. 

' Zemljevidi Pacifičnega peeant, otočja in ameriike 
lastnine. 

Opis dežel, mest, otokov, rek itd. 

27 ZEMLJEVIDOV V STENSKEM ZEMLJEVIDU 
Ne oziraje se na to. če ie imate semtjevid ali atiant, ta STENSKI ZEMLJEVID bo sa vas velike važnosti. Ko ga boste ea 

teden imeli. Eft ne boste dali niti za pet dolarjev. 
> NAROČITE GA PSI: 

SL0VENIC PUBLISHING COMPANY 8 2 C o r t l a n d t S t . , N e w Y o r k , N . Y . 

Mr. John K a m p o t i c , elan, 
Cuna-rdovega. ikiiLskeg-a urada, bo 
vodil poletni Cunardov izlet v Ju-
goslavijo, .ki je določen, da se 
vrsi z "Arjuitansjo" dne 7. julija. 

-Air. Kainpotie je dobro znan po 
Združenih državah kot navdušen 
delavec za razvoj turi»tovskega 
prometa v Jugoslaviji. Za Cunard 
družbo je sprovel že številne izle-
te v Evropo ter je vešč v vseh za-
devah, ki se tičejo potovanja. Nje-
govo vodstvo izleta, ki se bo vr-
šil na "Aquitani j i " dne 7. julija, 
je jamšeina za u*rodno in udobno 
potovanje vseh udeležencev. 

Slovenska Narodna Podporna 
Jednota je že odobrila to od plut-
je za svoj oficijelni izlet. Upati 
je, da 'bodo Jugoslovani rz vseh 
delov Združeniii držav izkoristili 
to priliko ter obiskali domovino 
pod tem strokovnjaškim vod-
stvom. • .. 

w^wwwwfF^wwm 

| NIC SRBENJA | 
l\\ N e trpite vsled srbeče / 1 1 
Sl\ kože. Namaiite a • a / l | 
t»\\ Severa'« Esko. Taka čudo. JI Ml 
|1\\ vita odpomo£ od nadte±- /ImI 
l l l \ ne srbečice. Tako hlade* / / I I 
H V l če, pomirjajoče. Vpraša j - / l i l 
H i i \ te lekarnarja. 

i l S C V E R A ' s f l 
H ESKO /9 



R O U C N E K N J I G E 
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KNJIGARNA GLAS NARODA 
S L O V E M C EUBLISHING C O M E A N K 

82 Cortland* Street, New York. N . Y . 

1 3 I G R E i i 
RAZNE POVESTI M 

R O M A N I 

MOLIT VENIKI: j 
Marija Varbinja: 

t platno zvezano SO 
v fino platno 1.00; 
v Dsuj«1 vezano 1.50 
v fino usnje vezano 1.70 

Rajnki glasovi: 

v platno vezano 1.— 
v fino platno vezano 1.10 
v UHtije vezano 1.50; 
v fino usnje vezano 1.70 

Skrbi za dušo: 

v platnu vezano .SO 
v fino platno vezano 1 .'JO 
v usnje vezano 1JB5 
v fino umje vezano 1.S0 ' 

Sveta l ira (z debelimi črkami): 

v platno vezano . . / .DO , 
v fino platno vezano 1.50 ' 
v fino usnje vezano 1.00 j 

Nebesa Na£ Doni: 

v platno vezano 1.— 
v usnje veaaa« 1.50 
v fino usnje vezano 1.S0 ' 

KvIAku srra mala: 

v platno vezano SO 
• celold vezano 1,'jt) 
v fino UMij« vea. . . . . 3.50 , 

Ii 
L 

H r v a t s k i molitveniki: 
tJtjeha starosti, fina ves. 1.— | 

najfluejsa ve« 1.60 
Slava Bogu v mir ljudem, fina vez 1.50 1 

aajflneJS >vcz 1.60 
Zvonec iiebežkl. v platno . . . . . . .80 ' 

fina vea 1.— j1 

Vienac. najfinejša ve« 1.60,' 
I 
1 

A n g l e š k i m o l i t v e n i k i : 

(za mladino) j 

Child's Prayer-book: 
v barvaste piatniee vezano . . .30 . 
v belo kost vezano 1.10 

Key of Heaven: ( 

v usnje vezano 70 
t najfinejše usnje vezano . . . .1.20 

(Za odrasle) J 
Key of Heaven: I 

v fino usnje vezano . . . » , , , . 1.50 4 

Catholic Pocket Manual: < 

v fino usnje vezano 1.30 ^ 

Ave Maria: i 
v fino usnje vezano 1.10 1 

!• 
POUČNE KNJIGE: i 

i 
Abecednik slovenski .25 1 
Angleško slovenska berilo 3.00 1 

(l>r. Kern) 1 
1 

Amerika in Amerikanei (Trunk) - .5.— j 
Anacljnka služba ali nauk kako ste j 

naj streže k »v. maši . . . . ' 10 ] 

AngleSko-slov. fa slov. angl. slovar .90 
Boj nalezljivim boleznim 75 j 
Cerimteko jezero 1.20 ! 
Domači živinozdravnik. trd. vez. . . 
Domači živinozdravnik, bros 1.25 
Uwmt i zdravnik po Knaipu: 

broširano 1.25 j 
Govedoreja 1^0 > 
(Gospodinjstvo .. .1.— I 
Jugoslavija, Melik 1. zvezek . . . . L S I , 

2. zvezek, 1 2 snopič 1.80 L 
Kubična ratnnica, — po meterski i ^ 

meri „75 ( 

Kletarstvo (Skalicky) 2.00 ( 

Kratka srbska gramatika .30 ( 

Knjiga o l epe « vedenju: 
trdo vezano 1.— | 

Kratka zgodovina Slovencev, Hrva-
tov in Srbov .30 h 

Kako ne postane državljan Z. D. .25! j 
Kako H postane ameriški državljan .15 j 
Knjiga o dostojnem vedenju . . . . .50 | 
Kal. Katekizem 60 | 
Mati: Materinstvo 1.— j 
Ncaiško-angleški tolmač 1.40 
Najboljša slov. Kuharica, GGS str. 

lepo vez. (Kallnšcki 5.— ] 
Nasveti za kito in dom. trd. vez. 1.— ] 
Naie gobe. a slikami. Navodila za 

spoznavanje užitnih in strupenih 
1.40 

NemMlna brez učitelja: ] 
1. del .30 , 
2. del .30 , 

Nraisko slovensko slovar ..1.— 
Slovensko nemški slovar 80 
Ojsčen beton J>0 
Obrtno knjigovodstvo 2.50 , 
PKrotnhmrstvo, trd. vez , 1.80 
Porstnlnarstvo, bro&. 1.50 
P m Čitanka, vez 75 j 
Prva pomoč. Dr. M. Rus . L — 
Pravila za oliko .65 
Prikrojevanja perila po život ni ; 

meri s vzorci L — 

.75 1 

Praktični računar .75 
Parni kot**, pouk za rake pare . . . .1.— 
Ka**io, osnovni pojmi Iz Radio teh. 

nike. vezano 2.— 
hnaWrano ...1.75 ] 

Sadje v^ gospodinjstvu L — 

Spolna nevarnost J25 
Stike U živalstva, trdo vezsaa . . .99 
S • ŝ  narodna mladi niu 

^ranl . .L50 

™ — 

'Slov. Italijansk iin italijanski slov. 
| slovar 90 
'Spretna kuharica, trdo vezana 1.45 
Sveto Pismo stare in nove zaveze, 

lepo trdo vezana 3.— I 
Sadno vino 40 

'Slovenska slovnica (Breznik) 
trdo vez 1.20 

Učna knjiga in berilo laškega je-
zika . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .00 

Veliki vsevedež 80 

Veliki slovenski spisovnik trgov-
skih in drugih pisem 2.25 

i 
Vošči I na knjižica J>0 
Zdravilna zelišča 40 
Zel in plevel, slovar naravnega 

zdravilstva 1.50 
Zbirka domačih zdravil GO 

Zgodovina Umetnosti pri Sloven-
cih. Hrvatih in Srbih . . . . . O * 

Zdravje mladine 1.25 
Zdravje in bolezen v domači hiši, 

2 zv. 1.20 

RAZNE POVESTI in 
ROMANI: 

Amerika, povsod dobro, doma 
najbolje 65 

Agitator (Kersnik) broš 80 
Andrej Hofer 50 
Arsene Lupin .60 
Beneška vedeževalka 35 
Kelgrajski biser .35 
Beli mecesen 40 j 
Bele noči (Dostojevski), trdo vez. .751 
Bele noči, mali junak .00 
Balkansko-Turška vojska 801 

Balkanska vojska, s slikami 25 
Berač g stopnji? pri sv. Roku . . .50 
Blagajna Velikega vojvode 60 
Boy, roman 65 
Burska vojska 40 
Bilke (Marija Kmetova) 25 
Beatin dnevnik 60 
Božični darovi 35 
Božja pot na šmarno goro 20 
Božja pot na Bledu 20 
Boj in zmaga, povest .80 

Cankar: Bela Krizantema 75 
Grešnik L>enard, broš-.. .70 
Mimo življenja 80 

Cvetke 25 
Cesar Jožef I I 30 
Cvetina Borograjska .50 
čarovnica 35 
Črni panter, trd. vez 80 

brog. .60 
febeliea 25 
Črtice iz življenja na kmetih 35 
Drobiž, salbi car in razne povesti — 

spisal MiUHnskl 60 
Darovana, zgodovinska povest . . .50 
Dekle Eliza 40 
Dalmatinske povesti 35 
Drama v zraku, roman 40 
Dolga roka .50 
Do Ohrida in Bitolja 70 
Deteljica 60 
Doli z orožjem .50 
Don Ktšot iz I a M an Ive 40 
Dve sliki, — Njiva, Starka — 

(MeiSio) 60 
Devica Orleanska 50 
Duhovni boj .50 
Dedek je pravil: Marinka in škra-

teljčki 40 
Elizabeta 35 
Fabijola ali cerkev v Katakombah .45 
arovška ukharira 80 
Fran Baorn Trenk 35 
Filozofska zgodba 60 
Fra Diavolo 50 
Gozdovnik (2 zvezka) 1.20 
Godčevski katekizem .25 
Gostilne v stari Ljubljani 60 
Grška Mitologija 1.— 
Gusarji 75 
fladži Murat (Tolstoj) 60 
Hektorjev meč 75 
Hri papeža, trdo vez L— 
Hudi časi. Blage duše. veseloigra .75 
Hiša v Strugi J>0 
Hedvika 35 
Helena (Kmetova) 40 
Hudo Brezdno (II . zv.> 35 
Humoreske, Groteske in Satire, 

vezano 80 
broširano 60 

Izlet gospoda Broučka 1.20 
Iz tajnosti pri rode J>0 
Iz modernega vseta, trdo vez. 1.60 
Igračke, trdo vez. .. 1,— 

broširano .80 
Igralec .75 
Jagnje 30 
Janko in Metka (za otroke) 30 
•lernaČ Zmagovač, Med plazovi.. .50 
Jutri (Strug) trd. v 75 

broS 60 
Jurčičevi spisi: 

Popolna izdaja vseh 10 zvezkov. 
lepo vezanih 10.— 

Sosedov sin, broš 40 
C. zvezek: Dr. Zoher — Tugomer 

broširano . . .6 . . .75 
Kako sem se jaz likal 

(AleSovec) X. zvezek 60 
Kako sem se jaz likal 

(Aležovec) II. zv .60 
Kako sem se jaz 1'kal 

(Alefiovec) I I I zvezek ,60 
Korejska brata, povest iz misijo-

nov v Koreji .30 
Kmečki punt, trd. ves. LS0 

broS .90 
Krvna os veta .30 
Kuhinja pri kraljici geeji nožici .50 
Kaj se je Markam sanjalo 25 
Kazaki .80 
Kmetake povest, trda vet 1.— 
KraUevič berač .30 
Križev pot, roman (Rar) trd. vea. L10 
— — — 

, " . . .. J 

[Križev pot patra Kupljenika .70 
Kaj se je Izmislil dr. Oks 45 
Levstikovi zbrani si psi .90 

L zv. Pesmi — Ode in elegije — 
Sonet je — Romance, balade in 
legende — Tolmač i Levstik) ...70 

2. zv. Otročje igre v pesencah — 
Različne poezije — Zabavljice in 
pušiee — Jeza na Parnas, — 
Ljudski Gals — Kraljedvorski ro-
kopis — Tolrna? (Levstik) . . .70 ' 

Trdo vezano . . . . . . . . . . 1 . — ! 

5. zv. Slika Levstika in njegove 
kritike in polemike 70 i 

I 
Ljubljanske slike. Hišni lastnik. 

Trgovec, Kupčij ski stražnik. U- , 
radnik, Jezični doktor, G<tstilni- , 
čar. Klepetulje, Natakarca, Du-
hovnik), itd .60 j 

Marjetica J»0 { 
Mladi gozdar, broš- 50 i 
Moje življenje »75 
Mali Lord 80 i 
Miljonar brez denarja 75 , 
Mrtvo mesto 75 * 
Malo življenje .65 ^ 
Maron, krščanski deček i a Ijiba- J 

nona 25 

Mliuiih zanikemežov lastni živo-
topis .75 ; 

Misterija. roman 1.10 
Mlinarjev Janez 50 
Musolino 40 : 
Mrtvi Gostač 35 
Mali Klatež „ 70 
Mesija 50 J 

Malenkosti (Ivan Albrecht) 25 

Mladim srcem. Zbirka povesti za 
Blovenska mladino ..25 

Mož s raztrgano dušo 1.—• 
Na valovih južnega morja 30 , 
Na različnih potih 40 
Notarjv nos, humoreska ...35 
Narod, ki izmira 40 
Naša vas. IT. dol. 0 povesti 90 
Nova Erotika, trdo vez 70 j 
Nova Erotika, trd. vez 70 
Naša leta. trd. vez 80 

broširano ,G0 . 

Na Indijskih otokih 30 • 
Naši ljudje ,40 1 

Nekaj iz ruske zgodovine 35 
Nihilist 40 
N'ai odue pripovedke za mladino , , .40 ; 

Na krvavih poljanah. Trpljenje in 
strahote z bojnih pohodov bivše-
ga slovenskega polka 1.50 j 

Ob 50 letnici Dr. Janeza E. Kreka .25 
Onkraj pragozda 80 
Odkritje Amerike 60 ; 
Pasti in zanki 25 
Pater Kajetan t — 
Pingvinski otok 60 
Povest o sedmih obešenih JO i 
Pravica kladiva .56 
Pabirki iz Koža (Albrecht) 25 
Pariški zlatar .35 i 
Petelinov Janez 75 
Prihajač, povest 60 

Povesti, Berač s stopnjic pri sv. 
Roku .50 ' 

Požigalec 25 : 

Plat zvona 40 . 
Po stran klobuk .35 ' 
Pri stricu 60 
Prst božji .30 
Praprečanove zgodbe .25 ; 

Patria, povest iz irske junaške do-
dobe .30 

Po gorah in dolinah 80 
Pod krivo jelko. Povest iz časov ro- ' 

kovnjačev na Kranjskem .50 

Poslednji Mehikanec .30 
Pravljice H. Majar 30 ^ 

Predtržani. Prešern in drugi svet-
niki v gramofonu .25 

Prigodbe Čebelice Maje, trda vez... 1,— 
Ptice selivke, trda vez ,75 
Pikova dama (Puškin) 30 ^ 
Pred nevihto 35 
Pravljiee (Milčinski) 1.— ^ 

Pravljice in pripovedke (Kočutnik) 
1.-* zvezek 40 
2. zvezek 40 ! 

Popotniki ...*. 60 
Poznava Boga 30 , 
Pirhi 30 
Povodenj .30 , 
Praški judek .25 
Prisega Huronskega glavarja . ...30 
Prvič med Indijanci 30 

Preganjanje indijanskih misjonar-
jev .30 

Rinaldo Kinaldini .50 
Robinzon .60 i 
Robinson (Crusee) L — i 
Rabi ji, trda vez .75 j 
Rdeča megla .75 
Revolucija na Portugalskem . . . . .30 
Romantične du&e (Cankar) 90 
Razkrinkani Habsburiani .50 
Roman treh src 1.30 

Roman zadnjega cesarja Habsbur-
žana 1.50 

Rdeča in bela vrtnica, opveat . . .30 
Slovenski šaljivee 40 
Slovenski Robinzoc, trd. vez. 75 i 
Suneški invalid ^5 
Skozi širno Indijo .50 
Sanjska knjiga, mala .60 
Sanjska knjga, nova velika . . . . .90 
Sanjska knjiga Arabska L50 
Spake, humoreske« trda ves . . . . .90 
Strahote vojne .50 
Štiri smrti, 4. zv . . . . . . . . . . . . . . . .35 
Stetvnoet u J A h I m JS& 
Smrt pred, hide . # . 6 5 

-S t e iky t Afr ik i .•••••• ̂  aH-

i Strup iz Judeje .751 
Spomin znanega potoval ca . . . . U f l 
Stritarjeva Antbologija ,trda vez .90 

broS. .80 
Sisto Šesto, iK>vest iz Abrueev . . .30 

Sin medvedjega lovca. Potopisni ro-
man 36 

Stric Tomova koča 50 
Student naj bo, V. zv .35 
Sveta Genovefa .35 
Sveta Notburga .35 
Sredozimci, trd. vez 60 

broš. 40 

Spisje, male i>ovesti 35 
Svitanje (Govekar) L — 
Stezosledec .30 
Šopek Samotarke 35 
Spomini jugoslovanskega dobre-

voka, 1914—1918 1.25 

Slike, Mož s raztrgano dušo 1.— 
Sveta noč 30 
Svetlobe in sence 1.20 

SHAKESPEAKEVA DELA : 

Maehbet, trdo vez 90 
broširano 70 

Othelo .70 
Sen Kresne noči 701 

SPLOŠNA KNJIŽICA: 

Št. 1. (Ivan Albreclit) Ranjena 
gruda, ivzirna invest, 104 ^str., 
broširano 35 j 

Št. 2. (Rado Murnik) Na Bledu, 
izvirna povest, 1S1 str., broš... .50 

Št. 3. (Ivan Rozman) Testament, 
ljudska drama v 4 dej., broš. 
105 strani 35 

4. (Cvetko Golar) Poletne 
klasje, izbrane pesmi, 1S4 str., 
broširano .50 

Št. 5. (Fran Milčinski) Gospod 
Fridolin Žolna in njegova družina 
vesel um odre črtice I., 72 stra-
ni, broširano 25 

Št. 7. Andersonove pripovedke. 
Za slovensko mladino priredila 
Utva. 111 str., broš. 35 

Štev. 8. Akt. štev. 113 .75 

Št. 9. (Univ. prof. dr. Franc We. 
ber.) Problemi sodobne filozo-
fije, 347 strani, broš 70 

Št. 10. (Ivan Albreht). Andrej 
Ternoue, rilijefna karikatura in 
minulosti, 55 str., broš. „ 25; 

Št. 11. (Povel Golia) Peterčkove 
poslednje sanje, božična povest 
v 4 .slikah, 84 str., broš 35 

Št 12. (Fran Milčinski) Mogočni 
prstan, narodna pravljica v 4. 
dejanjih, 91 str., broS 30 

Št. 13. (V. M. Garšin) Nadežda 
Nikola je vna, roman, poslovenil 
U. Žun, 112 tsr., broš 30 

Št. 14. (I »r. Kari EngUŠ) Denar, 
narodno-gospodarski spis, poslo-
venil dr. Albin Ok'ris, 230 str., 
broš .80 

»t- 15. Edmond in Joles de Gon-
court, Renče Mauperin 40 

Št. IG. (Janka Samec) Življenje, 
I>esmi, 112 str., broš. ' .45 

Št. 17. (Prosper Marimee) Verne 
duše v vicah, povest, prevel Mir-
ko Pretnar, SO str. 30 

Št. IS. (Jarosi. Vrchlieky) Opo-
roka lukovškega grajščaka, vese-
loigra v enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr. Bradač, 47 str., broš. . . .25 

Št. 19. (Gerhart Hauptman) Po-
topljeni zvon, dram. bajka v jve-
tili dejanjih, poslovenil Anton 
Fun tek, 124 stra., broš 

Št. 20. (Jul. Zeyer) Gompači in 
Komurasaki, japonski rtnuan. iz 
češčkie prevel dr. Fran Bra-
dač, 154 str., broš 45 

Št. 21. (Fridolin Žolna) Dvanajst 
kratkočasnili zgodbic, II., 7" str. 
broš. 25 

Št. 22. (Tolstoj) Kreutzerjeva 
sonata 60 

Št. 23. (Sophokles) Antigone, žalna 
igra. poslov. C. Golar, 60 str., 
broširano 30 

Št. 24. (E. L. Bulwer) Poslednji 
dnevi Pompejev, I. del, 355 str., 
broš 80 

Št. 25. Poslednji dnevi Pompeja 
II. del „ 80 

Št 26. (L. Andrejev) Črne ma-
ske, poslov. Josip Vidmar, 82 str. 
broš 35 

Št. 27. (Fran Erjavec) Brezpo-
selnost in problemi skrbstva za 
brezposelne, 80 str., broš 35 

Št. 29. Tarzan sin opice .90 j 
Št. 3L Roka roko .25 
Št. 32. Živeti 25 * 

Št. 35. (Gaj Salustij Krisp) Voj -—^ 
na z Jugurto. poslov. Ant. Dok-
ler, 123 strani, broš .50 ( 

Št. 36. (Ksaver Meško) Listki, 
144 strani .65 J 

Št. 37. Domače živali .30 
Št. 3S. Tarzan in svet L — j 
štev. 39. La Boheme .90 
Št. 46. Magda .40 
Št. 47. Misterij duše L — 
Štev. 48. Tarzanove živali . . . . .90 
Štev. 49. Tarzanov sin .90 
Št. 50. Slika De Graye j L20 

k Št 51. Slov. balade in -romance .80 
Št 52. Sanin 1.50 
Št 54. V metežu L — 
š t 65. Namišljen ibolnik ^0 
Š t T a fp f l r r a i Seda . . . . 
š t 57. Tačzanova mladost . . . . 30 

1-Štev. 5S. ( M (Hameun) >. . . : J99 

Št 59. (Dostojevski) Zapiski iz 
j mrtvega doma, I. del 1.— 
Štev. GO. (Dostojevski) Zapiski iz 

mrtvega doma, II. del 1.— 
Št Gl. (Golar) Bratje in sestre .75 
ŠL 62. Idi jot, I. del. (Dostojevski) .90 
Št 63. Idijot, II. del .90 
Št G4. Idijot, III. del 90 
Štev. 65. Idijot, IV. del 90 

Vsi 4 deli 3.25 

Št. 66. Kamela, skozi uho šivan-
ke, veseloigra 45 

Slovenski pisatelji H. zv. ' 
Potresna povest, Moravske sli-
ke, Vojvoda Pero i Perica, Čr-
tice 2.50 

Slovenski pisatelji IV. zv. Tavčar: 
Grajski pisar; V Zali; Izgubljeni 
bog, Pomlad 2.50 

Tik za fronto 70 
Tatič, (Bevk), trd. vez [75 
Tri indijanske povesti 30 
Tunel. soc. roaian 1.20 
Trenutki oddiha j>o 
Turki pred Dunajem 30 
l*ra z angeli 1.20! 
V robstvu (Matičič) 1.25 
V gorskem zakotju 35 

V oklopnjaku okrog sveta, 1. del .90 
- -

Veliki inkvizitor ...1.—' 
; Vera (Waldova), broš. 35; 
Višnjega repatica, roman, 2 knjigi 1.30 

I Vojni, mir ali poganstvo, I. zv . . . .35 
V pusti v je šla, I I I . zv 35 

Vrtnar. (Rabindranath T a gore), 
trdo vezano 75 
broširano 60 

Vojska na Balkanu, s slikami . . .25 
Volk spokomik in druge povesti 1.— 

Trdo vezano 1.25 

Valetin Vodnika izbrani spisi . . .30 
Vodnik svojemu narodu 25 
Vodnikova pratika 1. 1927 50 
Vodnikova pratika 1. 1928 .50 
Vodniki in preporoki 60 
Vladka in Metka .50 
Zaroka o polnoči SO 
Zločin in kazen (2 knjigi) 1.60 
Zmisei smrti 60 
Zadnje dnevi nesrečnega kralja . . .60 
Za kruhom, povest 35 
Zadnja kmečka vojska 75 
Zadnja pravda, broš .50 
Zgodba Napoleonovega Huzarja ..1.—1 

Zgodovina o nevidnem človeku . . .35 
Zmaj iz Bosne 701 
Zlatarjevo zlato 90 ( 
Za miljoni 90 
Za miljoni 65 

Življenje slov. trpina, izbrani spisi 
Alešovec, 3. zr. skupaj 1.50 

Zvesti sin, povest - 25 
Zlat okopi 20 
Ženini naše Koprnele 15 
Zmote in konec gdč. Pavle .45 
Zlata vas .50 
Zbirka narodnih pripovedk: 

I. del 40 
Zbirka narodnih pripovedk: 

II. del 40 
Znamenje štirih (l>oyle) „50 
Zgodovinske anekdote 30 
Z ognjem in mečem 3.— 
Zaročenca, milanska zgodba iz 15. 

stoletja 3,— 
Zgodbe zdravnika Muznika 70 
Zvestoba do groba 1.60 

ZBIRKA SLOVENSKIH POVESTI 
1. zv. Vojnomir ali poganstvo 35 
2. zv. Hudo brezdno 35 
3. zv. Vesele povesti .35 
4. v z. Povesti in slike .35 
5. zv. Študent naj bo. Naš vsakda-

nji kruh .35 

SPISI ZA MLADINO: 
(GANGL) 

2. zv. trdo vezano. Pripovedke in 
pesmi .50 

3. zv. trdo vezano. Vsebuje 12 po-
\ 1 tt) 0 

4. zv. trdo vezano. Vsebuje S. po-
vesti 50 

5. zv. trdo vezano. Vinski brat . . .50. 

G. zv. trdo vezano. Vsebuje 10 po-
vesti .50 

Umetniške knjige s slikami za mladino: 

Pepelka; pravljica s slikami . . . . 1.60 
Rdeča kapica; pravljica s slikami 1.— 
Sneguljčica; pravljica s slikami 1.— 
Mlada greda 1.— 
Trnoljčica, pravljica s slikami ..1.— 

KNJIGE ZA SLIKANJE: 
I 
(Mladi slika r „ 75 
Slike iz pravljie 75 
Knjige za slikanje dopisnic, popol-

na z barvami in navodilom: 

Mladi umetnik 1.20 
[Otroški vrtec 1.20 
j Zaklad za otroka 1.20 

jlGBE: 
Beneški trgovec. Igrokaz v 5. dejanj .60 
Cyran de Bergerac. Heroična ko-

medija v petih dejanjih. Trdo ve-
zano 1.70 

Edela, drama v 4. dej .60 
Marta, Semenj v Richmandu, 4 

dejanja .30 
Ob vojski. Igrokaz v Gtirlk slikah .30 
Tončkove saj ne na Miklsvšev ve-

čer .Mladinska igra s petjem v 
3. dejanji> .0t 

R. U JR. drama v 3 dejanjih s pred-
igro, (Čapek), vea. . . . . . . . . . . M 

Revizor, 5. dejanj, trda vezana .. .75 
Ujetnik carevine, veseloigra v 2. 

dejanjih 
Veronika Deseniška, trda vez ....1.50 
Za križ in svobodo. Igrokaž v 5. 

dejanjih 35 

Ljudski oder: 
4. zv. Tihotapec. 5. dejanj 60 
5. zv. Po 12 let.h, 4 dejanja .. .60 

Zbirka ljudskih iger: 

Z naših gora 1. 
3. snopič. Mlin pod zemljo. Sv. 
..Neža, Sanje G0 

13. snopič. Vestalka, Smrt Marije 
device. Marijin otrok 30 

14. snopič. Sv. Boštjan. Junaška 
deklica. Materin blagoslov 30 

15. snopič. Turki preti Dunajem, 
Fabjola in Neia .30 

20. snopič. Sv. Just; Ljubezen Ma-
rijinega otroka 

PESMI IN POEZIJE: 
Akropolis in Piramide 80 

broširano 
Azazel, trdo vez. 1 
Balade in romance, trda v«-z 1.25 
Bob za mladi zob. trda vez 10 
Gregorčičeve poezije 50 
Godec: Pored narodnih pravic o 

Vrbkem jezeru. (A. Funte k) — 
Trdo vezano 7̂5 

Ketejeve poezije ,trda vez L10 
Kraguljčki (Utva) 65 

trdo vezano #0 
Moje obzorje, (Gangl) 1.25 
Narodna pesmarica 10 
Narics (Gruden), broš. 3o 
Primorske pesmi, (Gruden), vez. .35 
Slutne (Albreht) bruš 30 
Pohorske poti (Glaser) broš 30 

Pesmi Ivana Zormana: 
Originalne slovenske pesm! in 
prevodi znanih slovenskih pesmi 
v angleščini ] «5 

Prešernove poezije GO 

Oton Zupanc-ie: 
Ciciban, trd. vez .50 
Sto ugank 50 

V zarje Vidove, trd. vez 90 
Vijolica. Pesmi za mladost 60 
Zvončki. Zbirka pesni j za sloven-

sko mladino. Trdo vezano 90 
Zlatorog, pravljiee, trda vez 60 

PESMI Z NOTAMI: 
MEŠANI in MOŠKI ZBOR 

Priložnostne pesmi (Gram) 1.10 
Slovenski akordi (Adamič): 

. . I. zvezek 75 
II. zvezek 75 

Pomladanski odmevi, I. in II. zv., 
vsak 45 

Ameriška slovenska lira (Holmar) 1.— 
Orlovske himne (Vodopivee) ....1.20 
10 moških in mešanih zborov — 

(Adamič > 45 
MOŠKI ZBOR 

Trije moški zbori (Pavčič) — 
Izdala <;iasbena Matica 40 

Narodna nagrobniea (Pavele) . . Ji5 
Gorski odmevi (Laliarnar) 2. zv. .15 

SAMOSPEVI: 
Nočne pesmi, (Adamiči 1.23 
Štirji samospevi, izdala Glasbena 

Matica 45 

1 MEŠANI ZBORI: 
Planinske, II. zv. (Labarnnr) . . .45 
Trije mešani zbori, izdala Glasbe-

na Matica 45 

RAZNE PESMI S SPREMIJEVA-
NJEM: 

Domovini. (Foester) 10 
Izdala Glasbena Matica 

Gorske cvetlice (Laharnar) četve-
ro in petero raznih glasov 15 

Jaz bi rad rudečih rož. moški zbor 
z bariton sobuu in priredbo za 
d vosi »e v 20 

V pepelnični noči (Sattner), kan-
tanta za soli, zbor in orkester, 
izdala Glasbena Matica 75 

Dve pesmi (Prelovee), za moški 
zltor in bariton solo 20 

Kupleti (Griimi. Učeni Mihec.— 
, Kranjske šege in navade, Ne-

zadovljstvo, 3 zvezki skupaj ..1.— 
Kupleta Kuza Mica (Parma) 40 

PESMARICE GLASBENE MATICE: 
1. Pesmarica, uredil Hubad ...2.50 
4. Koroške slovenske narodne 

pesmi (Svikaršič) 1., 2., in 3. 
zv. skupaj 1.— 

Slovenske narodne pesmi Benečije 
(Orell 45 

MALE PESMARICE: 
Št. 1. Srbske narodne himne . . 1.5 
Št. la. Što čutiš. Srbine tužni . . .15 
Št. 2. Zrinjski Frankopan 15 
Št. 10. Na planine 15 
št. 11. Zvečer 15 
Št. 12. Vasovalec 15 
Narodne pesmi za mladino (Ži-
rovnik) 3 zvezki skupaj 50 
Slavček, zbirka šolskih pesmi — 

(Medved) J»5 
Vojaške narodne pesmi (Kosi) . . .30 
Narodne vojaške (Ferjančič) . . .30 

(Pregelj) U -
Lira, srednješolska, 2. zvezka sku-J 

pa j 2.— 

Troglasni mladinski zbori: 

Mešani in moški zbori. (Aljas) — 
3. zvezek: Psalm 11S; Ti veselo 
poj; Na dan; Divna noč 40 

5. zvezek: Job; V mraku; Dneva 
nam pripelji žar; Z. redeem tem 
ovenčam slavo; Triglav . . . . . . ,40 

6. zvezek: Opomin k veselju; Sve-
ta noč; Stražniki; Hvalite Go-
spoda; Občutki; Geslo 40 

7. zvezek: Slavček; Zaostali ptič; 
Domorodna iskrica; Pri sva d bi; 
Pri mrtvaškem sprevodu; Geslo .40 

S. zvezek: Ti osrečiti jo hoti (uie-
šan zbor) ; Ti osrečiti jo boti 
(moški zbor) ; Prijatel j i in sen-
ca (mešan zt»or) ; Stoji , solnčice 
s to j ; Kmetskl hiš i 40 

CERKVENE PESMI: 
Domači glasi . Cerkvene i>esmi za 

mešan zbor 1. 
12. Tantum Ergo. (Premrl ) .50 
Mašne pestni za mešan zbor. — 

(Sat tner ) .50 

Slovenska Sv. Maša, za mešan zbor. 
s spremljavo orgel j .50 

12 Pange Lingua Tantum Ergo Ge-
nitori . (Foerster) 50 

12 Pange IJngua Tantum Ergo Ge-
nitori (Gerbič) 50 

Srce Jezusovo. 21 iiesmi na čast 
srcu Jezusovem. (F . Kimovee) . . . 5 0 

Hval i te Gospoda v njegovih svet-
nikih, 2t> jo-smi na c-.î t svetni-
kom, (Premrl* 10 

10 obhajilnih in 2 v čast presv. Sr-
cu Jezusovemu. (Grumi 35 

Mis-.a in honorem St. Josephi — 
(Pogachnik) 10 

Oremus pro Pont i f ice 10 
K j r i e 60 
K svetemu Rešnjcmu telesu — 

(Foers ter ) 10 
Sv. Nikolaj 60 

NOTE ZA CITRE: 
Buri pridejo, koraenica 25 
Slovenski citrar, ( W i l f a n ) 25 
Sarafan, ruska jtesem. ( W i l f a u > . . .25 

NOTE ZA TAMBURICE: 
Slovenske narodne pesmi za tambu-

ra-ški zbor in petje. ( I ! a juk ) . . 1 .30 
Bom šel na planince. 1'odpnri slov. 

nar. j>esiu5. tP.ajuk) 1.— 
N'a Gorenjskem je fletno 1.— 

NOTE ZA GOSLI S SPREMLJEVA-
VANJEM K L A V I R J A : 

Uspavanka 70 

NOTE ZA KLAVIR: 
Album evropskih in ameriških ple-

sov (I . isjak t 1.— 
Ljubaviiu blebetanje. Po lka mazur-

ka, ( J a k i ) 10 

RAZGLEDNICE: 
Zabavne. Različne, ducat 10 
Newyorske. Razl ične, ducat 10 
Velikonoi-ne. božične in novoletne 

ducat 10 
Iz raznih slovenskih krajev, ducat .10 
Naro«Ina noša, ducat 10 

posamezne po 05 

ZEMLJEVIDI: 
Zemljepisni At la s Jugos lav i ja . . . . 1 .S0 
Stenski zemljevid S loveni je na m<.i*--

niia papirju s platneneimi pregi-
bi 7.;1fl 

Zemljevid Jugos lav i je 30 
Zemljevid : Slovenske dežele in 

I s tra 30 
Pregledna Ka r t a Sloveni ja 10 
Pokrajni ročni zemljev id i : 

Gorenjska 30 
Slovenske Gorice, dravsko ptuj-
skopoljc 
Ljubljansko in mariborske oblasti .30 

Poliorje, Kozjak 30 
Celjska kotl ina. Spodnje sloven-

- sko posavje 30 
I'rekmurje in Medumurjc 30 
Kamniške planine. Gorenjska 
ravnina in l jubl jansko polje . . .30 

Canada 10 

Združenih držav, vel iki 40 
Mali 15 

Nova Evropa .50 
Alabama, Arkansas . Arizona. 

Colorado. Kansas , Kentucky in 
Tennessee , Oklahoma, Indiana, 
Montana, Mississippi, Wushing-
ton, Wyoming, v f k i po 25 

Zmljevidi : 
. . I l l ino i s , Pennsylvania , .Alinneso-

ta, Michigan, Wisconsin, West 
Virginia, Ohio. N e w Vork — vsa-
ki ik> 10 

Vel ika s tenska mapa Evropa . . . .2.— 

Naročilom jc priložiti dr nar, bo-

disi v gotovini, Money Order ali 

poštne znamke po 1 ali 2 centa. Če 

pošljete gotovino, rekomandirajte 

pismo. 

Ne naročajte knjig, katerih ni v 

ceniku. 

Knjige pošiljamo poštnine prosto. 

" G L A S N A R O D A " 
82 Cortlandt Street 

New York 

P R A V V S A K D O — 
kdor kaj išče! k~doi 
kaj ponuja; kdor kaj j 
kupuje; kdor kaj pro-* I 
dajal prav y«akdo 
priznava, da imajo j 
čudovit uspeK — 

MALI OGLASI i 
T ' G f t f i N f t i i t t i * - " ; 



GLAS NARODA, 2. MAJA 1929 

SLUŽBA ZA ELEKTRIČNO UPORABO 
Noben potrošen dolar ne kupi večje vrednosti 

1 — 

KRATKA DNEVNA ZGODBA 

VLADIMIR FERZYSSKI 

D V A S V E T O V A KO IZBRUHNE POŽAR 
" V prvih treh minutah se odloči, če je ogenj ma-
lega pomena, ali če se bo razvil v nevaren požar," 
je izjavil eden slavnih ognjegaških načelnikov v 
New York City. 

"noir MtLLC*. WASH. D. C. " 

ki je pri Japoncih pot»ebno v ča-
sti. Čemu se bog smeji. menda 
Japonci niti sami ne vedo. Požarni alarmi so iz približno sedem tisoč sig-

nalnih skrinjic v našem ozemlju električno raz-
poslani v ognjegaške glavne stane, nakar so po-
verjeni ognjegaškim postajam in našim službe-
nim departmentom. V to svrho sta potrebna na-
glica in natančnost. 

nekoč, "kot da sem človek, ka ima 
tolika opravka z oddajanjem v na-
jem sob v eii<>rn krilu hiše, da ni-
ma n časa ugasiti openj. ki gori 

| na drugem k mcu". Nekoč je pri-
šla k njemu' deputacija stranki-
nih prosilcev za službe. Vodja de-

jlefracije je v .svojem nagovoru po-
j udari' "strašno breme narodove 
; usode". Lincoln ga je kar pre-
; kini] rek <č: "Gospoda, ni toliko 
1 usoda naroda, ki me ravno sedaj 
.toliko muči, kolikor vaše pre-ne 
j te poštne službe." 
| Ka j se je tedaj dogajalo ob 
spremembi administracije vWash-

4ingtomi, prav dobro opisuje teda-
nji opazovatelj: "Vsaka štiri leta 

i je vsa mašinerija vlade šla na ko-
se. Dežela je prisostvovala sme-
šnemu, odurnemu in potirajoeeiuu 
prizoru. Pa-»li naroda in Kongresa 
so bili podrejeni delitvi plena med 
strank a rjo. Povod intrigi' in ko-
rupcije.... Ekonomija, patriotizem, 

, poštenost, čast.... kot da so postale 
besede brez zmisla." 

REFORMA C I V I L N E G A 
U R A D N I Š T V A 

Že za Lincolna je začelo giba-
(nje, da se imenovanje zveznih u-
jradnikov vrši na podlagi njlho-
. ve sposobnosti in n; njihovih 
uslug vladajoči stranki. Končno 

i je bi] 1. 1883 -prejet zakon o zvez-
,'nem uradništvu — Civil Service. 

Mnogo držav je sledilo temu pri-
{meru in uvedlo tekmovalne izpite 
za javne nastavljenee. 

1 Osnovno načelo za "Civ i l Serv-
ice " je ustanovitev sistema, po 
katerem se imenovanje in izbira 
uradnikov vrši na po llagi doka-
zane spodobnosti brc. ozira na po-
litično. versko aH drugo pripadni-
štvo. Federalni zakon prepovedu-
je pod kaznijo prispevanje urad-
nikov za političn° -vrhe. 

1 Dandanes le najvišja mesta ol-
rlajejo se izven Civil Service. Ce-
lota uradništva ni odvisna od po-
litičnih sprememb v upravi. 

'l 
U. S. C I V I L SERVICE COM-

MISSION. 
Tri je "commissioned", ki jih 

imenuje Predsednik Združenih 
- Držav, .sestavljajo to komisijo, ki 
- upravlja zakon o Civil Service, 
i Komisija ima 452 izpraševateljev, 
- kier&ov in drugih nastavlj-neev. 
- Konrsija pregleduje na leto pri-
. bližno 250,000 prošenj za zvezne 
- službe. Približno 55 ocLto pola-

ga izpit z uspehom in od teh od 
i 30 do 40 od-;to dobiva službo. Te-
- kom I. 1927 je bilo imenovanih 
- 38,000 nastavljenem za iipraznje-
- na mesta in 1. 1028: 37,800. Ne-
i izurjeni delavci v departmentih v 
x Washingtonu in drugje se nastav-

l jajo po pjosebnih pravilih. 
i j Dne 30. u jnija 1928 je bilo 500.-
i 000 zvzenUi uradnikov, od teb je 
i bilo kakih- 62.000 v samem Wash-
- ingtonu. Največje. Število jih — 
' 331.000 — je bilo v poštnih služ-
j bah širom dežele. Treasury De-. 
> partment za posluj * 51.500 uradni-
• kov vojni department 45,000, mor-
•'nariški 44,000 poljedelski 22,000 

itd. 
' i Izpiti .se vršijo v rajnih mestih 
1 in imenovanja se vršijo iz .liste 

najbolj uspe$n:h kandidatov. Pro-
silci morajo biti seveda ameriški 

• državljani. Tl-kovine za pr^wnj^ 
' se pošiljajo na zahtevo. Imamo 
(tudi mnoge šol, ki pripravljajo za 
; te izpite. Vlada pa je večkrat na-
I glasila, da ni v mkaki zvezi s trt-
• mi šolami. 

Naše družbe preskrbujejo s tokom ognjega-
ške glavne stane, odkeder je preskrbljen z ener-
gijo alarmni sistem. Preskrbujejo tudi elektriko 
za požarne signalne luči, ki označajo vsako alarm-
sko edinico. 

S tem vrši naša služba svoj del pri pomoči za 
zaščito življenja in lastnine. 

President 

The New York Edison Company Brooklyn Edison Company, Inc. 

The United Electric light and New York and Queens Electric 
Power Company Light and Power Company 

The Yonkers Electric Light and Power Company 

ZANIMIVI in KORISTNI PODATKI 

G L A V N I 

SPOMLADANSKI IZLET 
v JUGOSLAVIJO in ITALIJO 

priredimo 

, dne 10. m a j a 1929 
6» • } c * , 

Z P A R N I K O M . 

"lie de France" 
najnovejšim, najhitrejšim n največjim pamikom 

francoske parobrodne družbe. 
MANJ KOT 6 DNI PO MORJU IN SAMO 

2 DNI PO ŽELEZNICI 

Dodeljene so nam najboljše kabine. — Za-arajte prostor in fci-
iite za via pojasnila na 

S A K S E R S T A T E BANK 
S3 Corttandt Street . Hew York, K. Y. 

Tel. Barclay 0360 

Ko .s« je Za wad" k i o mraku vr-
nil iz vojnega sodišča domov, je 
našel v predsobi, ki »se je v teh po-
poldanskih urah nazivala čakalni-
ca, par interesentov in razgovor z 
njimi mu je vzel čas do večera. Bil 
je tako n-človeško izmučen, da je 
komaj razumel, kaj .so govorili do 
njega; in odgovarjajoč po deset-
krat zaporedoma na ena in ista 
naivna in nepotrebna vprašanja 
je moral .s silo volje krotiti razdra-
ženotst, ki se pa je lotevala. Ko jt-
xiapoaled od&fl poslednji klient, je 
b.Io še par minut po poldevetih. 
Zawadski je šel v .slednjo .sobo 
i ii n«» je oblečen vrgel na posteljo. 

Prav ta večer bi mora] biti na 
ple»u. Rodbina inženirja Stawin-
»kega je prirejala ob priliki hčer-
k nepa godu v .svoji hiši domaČo 
inaškerado v ožjem krogu sorodni-
kov in najbližjih znancev. Načrt 
.v je rodil š«* za božičnih prazni-
kov, ineiator j*' bil celo Z a wade 
ski .sam. Toda v tem trenutku .se 
mu perspektiva eelonočne zabave 
ni zdela vabljiva, posebno še, ker 
se je biio treba preobleči v plesni 
ko tlini. Prejšnjo noč je šel spat 
ob štirih, jutri mora bi i 1̂) deve-
tih že na nogah, a telesna uruje-

*st je presegala njegove moči. 
Razen tejra je po nekaj dneh mra-
za nastopilo silno kopneli je. Od 
rana je padal dež, pomešan z mo-
krim snegom, ki se je topil v zra-
ku. Ta vlažni, nedoločni hlad je 
bil ne^no-nejai od največjega mra-
za in Zawadski se je na kratki 
poti iz sodišča do doma tako pre-
mrazil, da je se sedaj ^util lahno 
mrzlico. 

" Z d i se mi, da se me prijema 
influenea," je pomislil, stiskajoč 
se v postelji. 

Obljubil je priti na zabavo k 
inženirjev!t*, nekoliko prej, takoj 
po desetih. Torej bi moral, če naj 
ne mudi, takoj začeti z umivanjem 
in na pravi jan jeni Toda ni imel 
moči. Obšla pa je tolikšna utruje-, 
no.st. da je ležal brezmočno z za-j 
prt itn i očmi. ne da bi se mogel pre-j 
makniti. , 

V sobo se je prikradel strežnik, i 
osemnajstletni fant. s tipičnim iz-
razom varšavskega pobalina. 

" A l i sp i t e ! " je vprašal polgla-
sne. 

Zawadski ni ničesar odgovoril. 
Lakaj, je brez ceremonij stopil 

k p>tel j i . 
"U ra bo že de-et," ie dotlal 

glasneje. 
" K a j se dereš Ali pori? Ali 

kaj....? Čez pol ur<* mc zbudi.... In 

da mi ne laziš tod okrog," je raz-1 

• draženo zakričal in se obrnil z 
obrazom k steni. 

Resnično je imej namen zaspati 
; za tenutek, češ, da ga to najbolj 
: | umiri. Sam je čutil, da j e tega ne-

zaslišano slabega duševnega sanja, 
i v katerem se je nahajal, kriva eno 

favno telesna utrujenost. Naenkrat 
se mu je pripetilo, da več noči za-

, poredoma ni zadosti spal, a je z 
živci nadomeščal izčrpane moči. 
Zdaj pa -o mu prav živ^i odpove-
dali. 

Ta zadev« na sodišču <ra je tako 
dražila.... Branil j«, danes mladega 
zločinca, katerega je vojno sodišč" 
obhodilo na smrtno kazen. Za-
wad>ki je kaj takega pričakoval že 
naprej, toda kljub temu je tudi se-
daj, kakor vedno, ko je predsed-
nik .- >diSča. visoki, koščeni gene-
ral. prečita! z uradnim, hladnim 
glasom formulo obsodbe "na smrt-
no kazen na vešalih", začutil na-
glo, da mu je vsa kri udarila \ 
možgane, tako da je zapri oči in 
nehote sklonil glavo kakor pod u-
darem. In v istem hipu se ji 
zbudilo v njem nepojmljivo, toplo 
.-očutje s tem mladim zločincem. 
Zdelo e mu je za trenutek, da mu 

t 
bodo obesili rodnega brata. Takoj 
nato je .seveda videl v tem preti-
rano sentimentalnost, kajti če kdo 
ta nepridiprav ni zaslužil liikake-
ga sočutja. Kljub temu se mu je 
njegov topi. brezizrazni obraz, po-
raščen z redkimi svetlimi kocina-
mi. venomer pojavljal pred očmi 
in tega privida >e ni mogej otresti. 
In sedaj, ko je l^žal v temi in si 
zaman prizadeval, . da bi zaspal 
vsaj za trenutek, se mu je venomer 
prikazovala pred očmi posvetoval-
nica vojnega sod šča, oficirska ple-
sna dvorana, iz katere >o zjutraj, 
ko j - prispel na razpravo, vojaki 
pometali še zadnje barvaste "con-
fett i " , ostanke zabave, ki *e je 
zavlekla pozno v noč. 

| "Seda j bo tu plesal rabelj z j 
• v r v j o , " mu je prišlo na misel ob' 
! tem spominu. In kakor senca T<'j 
| misli, mu je objelo dušo težko ob-
čutje bedastih, grotesknih kontra-
stov, iz katerih je sestojala vsa o-
koliea. To je bij očitno vpliv " l i -
terature". vendar se ga ni mogel 
otresti. Hotee premagati živčno iz-
črpanost, si je prizadeval misliti j 
naglas, tudi to »se mu ni posre- j 
čilo. Stavki, ki jih je v mislih lo- j 
gično gradil, so se sproti podirali i 
in >redi besed .so >e pojavljali ne-
jasni občutki in podobe, polne ob-
uj»a..._ - . . 

j V sobo je znova vstopil strež-
nik. 

| "Prosim, pol ur** je že minulo." 
"Dobro. Prinesi mi vodo za u-

mi vanje." 
Naglo je skočil s jjosteije in z 

mrzlično naglico se je pričel na-
pravljati, potem ko se je until z 
mrzlo vodo po vsem telesu. To ga 
je takoj poživilo in osvežilo. Za-
čutil je blad. A zgubiti ni .smel ni 
ti trenutka več. In ta naglica mu 
je povrnila dobro voljo. Ka j bi, je 
mislil, obleči se in iti na pie.-*, to 
je še edino, kar ima zmisel. Ce bi 
hotel za vsakim obešeneem delati 
pokoro, bi se moral sam obesiti naj 
prej. To, da se je spet počuti1 

svežega in spočitega, mu je na-
pravljato zadovoljstvo. 

"Ž i vc i .so se spet sprostili in zdaj 
je dobro," je zamrmral polglasno 
in približal luč k ogledalu, da bi 
se bolje videl. 

"Valek, koliko je ura?" 
" Ž e pet minut po desetih." je 

odgovoril strežnik iz druge sobe. 
" D a j mi kostum. V petih minu-

tah moram oditi ." 
"Budi l sem vas...." 
"Dobro, dobro.... Hiti zda j . " 
Zawadski se je namenil iti na 

ples v francoskem kostumu iz ča-
sa direktorija. Ta kroj mu je ze-
lo pristojal in ko se je čez hip. ko 
je bij že popolnoma oblečen, ogle-
dal v ogledalu od nog clo glave, je 
v trenutku pozabil na vse, kar mu 
je vznemirjalo dušo. Zdaj se je 
hotel le še zabavati brez skrbi in u-
gajati lepi inženirjevi hčerki. Vsi 
so ga že imeli za zaročenca go-
spodične Stawinske. On sam si še 
ni bil na jasnem. Toda. kadar je 
bil pri jej . se mu je v duši preta-
kalo nekako nejasno čuvstvo, raz-
košno kot vonj cvetov. 

" D a j mi plašč," se je obrnil k 
lakaji;. i 

Naenkrat je zazvonilo v pred-. 
j.sobi. Kratko in zamolklo. Nekdo 
I je zelo nesigurno zazvonil pri vra-
:tih. I 
j "Koga nosi vrag ob tem času." 
jp zaklel Zawadski. "Reci , da me 
ni d o m a . " 

Lakaj je odšel in zaprl vrata za 
seboj. 

Minul je precej dolg trenutek. 
Advokat se je pričel vznemirjati. 

: Nazadnje se je Valek spet prika-
j zal med vrati. 
j " O n a ženska," je rekej zamolk-
lo. 

"Katera ženska?" 
" N o , tista, ki j>te ji danes zago-

varjali sina.... Rekel sem, da vaa 
ni doma," je dodal, " toda ona 
sto^i na ^topnicah in moleduje. Iti 

Iboste morali skozi kuhinjo." 

Zawadski je začudeno pogledal 
I na lakaja, kakor da ne razume po-

Ipolnoma njegovih besea 

" K a k o — ona?" se je oglasil 
čez hip z izpremenjenim, brez-
barvnim glasom. 

" I t i boste morali skozi kahi-
; 'n jo . " 

Zawad ki ni ničesar odgovoril 
Usedel se je na posteljo in zakril 
obraz z dlanmi. In v tišini, ki ie 
zavladala v sobi. je bilo nekaj tako 
neizrekljivo strašnega, da je celo 
Valka jrevzel praznoveen strah. 

"Prosim...." je pričel nemirno. 
"Takle se ji \endar ne morem 

jmkazati." je rekel Zawadski še-
petajoč in s takim glasom, kakor 

'da p rovi lakaja odpuščanja kake 
I krivde. 
I- "Za to pa pojdite skozi kulii-
(njo — po zadnjih stopnicah." 

l*iti, umakniti se po tleh sstopni-
.cah pred materjo, a njenega si-
tna. ki ga je branil, bodo čez par-
I krat drt?et ur obe&ili.... Možnost 
[tega se mu je zdela tako nečlove-
ška in strašna, da ga je že sama 

[misel pretresla. 
"Mogoče ona ae ničesar ne ve.?i 

fj-* zase petal, z mrtvim pogledom 
zrqč na Valka. 

Lakaj ni dokončaj vprašanja.- , 

Kip smejočega ^ boga* 

"Rekel sem ji. naj pride jutr i , " 
je zamrmral čez hip. 

"Rekel seni j i , " je ponovil za-
tegnjeno Zawadski. Pred očmi mu 

I je plavala podoba te starke, ki se 
' vleče kje po dežju na konec mesta. 
Iv delavsko predmestje, ker jo go-
[spod mecen ni hotej sprejeti, zato 
ne, ker se je bil napravil v beda-
isti, novi kostum ,da bi šol na ma-
škerado in se tam zabaval, ker je 
bil zaljubljen. 

Hitro s° zravnal. 
"P r ipe l j i io v sobo.... Ako je 

že odšla teci do vrat.... A meni 
daj plašč in čepico.... in privi j ne-
koliko luč v. pisarni." 

Lakaj je odšel in se takoj vr-
nil. i 

" J e ; stala je pred vrat i . " 
Zawadski jp oblekel plašč, ^a-

vibal ovratnik in pomaknil čeoi-
co na čelo; ni bilo videti, da je v 
maškeradi.' obleki. Pomiril se je 
mehanično in odšel v pLsamo. 

V kotu pri vratih je stala majh-
na. sključena ženska. Izpod rute. 
potejrnjene čez glavo, skoro ni bi-
lo videti njenega obraza. Ko jp 
vstopil Zawadski. se mu je nizk~> 
priklonila in udarila v kratek, od-1 > 
trgan jok. j 

Ta jok ga je zmešal. j 
"Reke j sem vam.... že ondan. ^ 

je rekel s tihim, ne-igurnim gla-
som. 

Žen-ka je še parkrat zahlipala 
od solz. Nato si je z roko obrisala 
oči in rekla ž«> mirnejše-

4 ' Hotela sem spoštovanega go-
spoda mecena prositi le še za ein.. . 
Imel je take čevlje, čisto nove. ku-
pil jih je prav dan pred tem, ko 
*o ga odvedli.... Ce br jih kako 
mogla dobiti od žandarjev.... saj 
njemu, ubožčku. tamkaj v grobu 
ne bodo več potrebni." 

V O D N I K O V A D R U Ž B A 
V LJUBLJANI 

bo izdala za leto 1930 štiri krasne 
zanimive in poučne knjige. Knji-
ge bodo iaaLe io jesen. Naročila 
ae sedaj sprejemamo. Vse štiri! 

knjige stanejo en dolar. Naročite 
do 1. junija. Na poznej-sa naročila , 
se ne bomo mogli -ozirati. 

O L A S N A R O D A , j. 
82 CortUačKt St., New Yorfc City.1 
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Ameriške zanimivosti. 
ZALOGA P O L J E D E L S K I H DE-j 

L A Y C E V IN P L A C E j 

Ameriško poljedelstvo stopa v 
spomladno sezono z nekoliko več-
jim številom razpoložljivih pol je-1 
ilelskih delavcev, kolikor jih je J 
treba, kar velja za vse pokrajine 
dežele. Poljedelski department, 
ki o tem poroča, pravi, da so mez-< 
de poljedelskih delavcev neznatno 
višje kot ob 1. aprilu prejšnjih 
treh M . 

Ob 1. aprilu je bil položaj tak. 
da je število poljedelskih d^lav- . 
i*ev. ponuja jočih se za delo, ".na-
šalu približno štiri odsto več kot \ 
jih je bilo treba. Prebitek zaloge 
delavcev je bil nekoliko nižji kot 
1. aprila lanskega leta. Razloček 
pripisujejo večji industrijalni za-
poslenosti v primeri z lanskim le-
tom ob i. tem času. 

Splošna višina poljedelskih mezd 
dne 1. aprila je znašala 167 odsto J 
nad predvojnimi mezdami ob isti 
dobi Prvega aprila lanskega leta 
je v šili a znašala 166 odsto. Pov-
prečna plača poljedelskih ;d^av- j 
cev za vse Združene Države sku-
paj vzete je dne 1. aprila znašala 
$34.68 na me?aec poleg hrane in 
stanovanja: mesečna plača brez 
"boarda " $49; dnina z "boar-
dom" $1.79; dnina brez "boarda " 
$2.34. 

To je povprečna mezJa. Plače 
pa arrelo od $24.20 (s hrano in 
•stanovanjem) v južno:atlantskih 
državah do 76.99 v daljnem zapa-
i u ; dnine z "boardom" od $1.26 
od $1.65 v južno-centralnih drža-
vah do $3.21 v daljnem zapadu. 

Z V E Z N O U R A D N I Š t V O ] 

Federalna vlada je največji de-' 
lodajalee v tej deželi. Zaposlu- i 
je kakih 560.000 ljudi. Poleg te-t 

?a uradništva pa se vsaka linijska. 
Iržava poftebej zaposluje na tisoče 
iradnikov, ki upravljajo njene 
Iržavne posle. 

Konstitncija predpisuje, d a 

Predsednik " z nasvetom in odo-
brenjem senata" imenuje vse u-
radnike Združenih Držav, katerih 
imenovanje ni drugače odrejeno 
po ii-tavi.. To vpravičuje Pred-
sednika, da si izbere načelnike de-
partmentov (minist^rstev) in tu-
di njihove po.lložnike. V poedi-
uih državah je pravica governorja 
do imenovanja uradnikov mnogo 
bolj omejena. Načelniki posamez-
nih departmentov so večinoma iz-
voljeni in imajo nravico imenova-
ti svoje podložnike. 

S ISTEM P L E N A 
(Spoils System) 

Z razvojem političn:h strank o-
ziroma sistema dveh strank, od ka-
terih si ena pribori upravo potom 

I volitev, je pravica izvoljenih ek-
sekutivnih za topnikov do ?mono-
vanja uradnikov dovedla do tega. 

t da so se službe oddajale kot na-
grada za strankarske usluge. V 
Združenih Državah se jako govori 
o "patronage" ; to je skupno šte-
vilo javnih služb ali drugih kori-
sti. odvisnih od tega ali onega iz-
voljenega uradnika ali j>olitičnega 
vodje (bass). Ta način nagrad za 
strankine prijatelje je prišej v 
cvet tekom uprave. Predsedn ka j 
Jackson 1829-1837) in je bil znan 
po imenu "Spoi l System", češ 
plen naj gre k zmagovalcu. Zme-
govalna stranka je delila " p l e n " 
brezobzirno med svojce kot nekaj 
naravnega. Doba v letih 1845 do 
1865 je bila vrhunec tega sistema. 
Narodni zastopniki so trosili mno-' 
go časa. da usvaxijo mastne .služ-
be in prijetne kotičke za "vrodnej 
strankine može." Ko je stranka 
potrebovala sklade za volilne stro-
ške. se je od teh zveznih uradni-
kov pričakovalo, da prispevajo ali, 
kakor se je pravilo " da pridejo 
stranki v pomoč." 

Predsednik Lincoln je dc^likrat 
besntfl pod pritiskom "patrona-i 
že". "Zdi se mi", vzkliknil je! 
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Rdeče rože. 
E O M A N . «= 

Za Glas Naroda priredil O. P. 
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(Nada l j evan je . ) 

Ker te ne ljubi. Če človek ljubi, je tudi ljubemu u-inen, vsaj 

•Sonva j e ]>oiiitola 'preko njegt>ve^a obraza", l iekcl si je, da ima 
Oerl ind« mogoče |rav. Mislil je, da ga Josta ni ljubila. Ta vera ga 
je pričela /e mučiti. Premagal pa se je. 

— Al i ni ta stvar individualna, Gerlinda * Na j t i je "vendar tudi 
ljubeče ženske, ki niso nagnjene k ljubosumnosti. 

Ona se je zaismejaila. Zvenelo je ostro in trpko. 
— Dokler ne mislijo, da imajo povod za to. To je edina pred-

nost, če se ne l jubi jo med seboj. Potem ostane človek zavarovan pred 
ljubosumnostjo, — je rekla na lahko. 

<Jrof Hajner je obrnil pogovor na drugo stran. 
— Jaz sem radoveden, kaj bo rekla mama Rittberg k moj i za-

roki. Gotovo je, tla bo sprožila originalno čeistitko. 
— Pri leni te bo še naknadno oštela, da se nisi že davno za-

ročil. Rekla mi je, ko je bila zadnjikrat tukaj, da ti bo prigovarja-
la* — je odvrnila jrrofrca smeje. 

Pri tem pa si j-- mislila, kako upapolno j e zrla takrat v bodoč-
nost, ko je bila baronica zadnjikrat pri n je j . £>ree se j i je skrčilo od 
nenadne, d i v j e bolesti. 

Ah, če bi imela le najmanjšo slutnjo, da mit-tli grof Ra jner na 
ženite v ! Kako drugače bi izrabila svo j čas! Tako -pa je prišla ta ne-
nadna zaroka nad njo kot — mrka usoda . 

Baronica Rittberg je našla zaročilno naznanilo grofa Rajner ja 
doina, ko se je vrnila -z 'Xamberga. Živahna dama je omahnila p r o 
senečena v stol. 

— Prosim te, — človek bi moral biti pripravl jen primerno na 
to! Človek bi lahko izgubil govor nad tako reč jo ! — je rekla svo-
jcinu inožu, ki j i j e izročil naznanilo. 

JJaron Rittberg, velikanski človek z veliko plešo, »se je hudo-
mušno ozrl v svojo ženo. 

—- Xo. no, Lizetka, nobenega strahu, kajti usta poslujejo še 
vedno dobro pri tebi, — je rekel. — Delaš pa strašno razočaran 
obraz. 

Baronica je pričela loviti sapo. 
— Prosim te, Ditrih, prosim te iskreno in pošteno, ali ni to 

htrašno ? 
— K a j neki t 
— Ta 'zaroka. 
— T i hi vedno tako rada videla, da bi se Rajner zaročil in po-

ročil. 
— Da, a jaz sem tudi upala, da se ho poročil z Gerlitido. 
— (No, Ivizeta, kaj slabega pa ti je storil ubogi Ra jner? 
Baronica je zojn-t planila pokonci, 
— Ditrih, ti si včasih naravnost strašen. Vidiš, jaz sem ne tako 

strašno veselila kajt i Ra jner in Gerlinda bi biia par po mojem o-
<usu. 

— Veš kaj, Lizeta? V splošnem moraš še čakati, da vidiš, če ni 
nevesta grofa prav talco lepa kot pa grofica Gerlinda. 

— Grofica Gerlinda .' Ona je najbo l j očarlj iva ženska, kar jih 
poznam. 

— No. kot slika, Lizeta, jaz soglašam s teboj. Tam je grof ica 
f ear l j i va . Mora pa tudi ostati kot slika na zidu. 

— Ditrih, ti si zver ! 
Baron pa se je dobrodušno smehljal. 
— Ne razburja j se. Lizeta, — jaz mislim le : — Ostane naj kot 

slika, da se jo la'hko uživa iz primerne razdalje. Izkl jučno s člove-
škega stališča pa bi mi bilo žal za Rajner ja . Ta dva človeka bi nik 
<*ar ne spadala skupaj v ž iv l jenju. Grof ica ima zame premalo srca. 
I/izHa, kajt i ona je ob istem čatsu mrzla in vroča. To je prokleta 
mešanica, vsaj za zakonskega moža. Pogosto sedi v vieah in pogosto 
pod mrzlim tušem. Kdo prenese to za doljjo časa? Al i misliš, da jo 
imel Rok ka j dobrega v svojem živ l jenju? Ne, kaj t i jaz vem to 
boljše. Iz Krča lahko čestitaš Rajner ju, da se niso izpolnile tvo je sa-
nje. T i imaš vendar rada, tega si jajnega človeka! Ni ti treba zarde-
ti, kajt i jaz nisem ljubosumen. 

Baronica se je zasmejala. 
— Ditrih, ne govori vendar take neumnosti, kajt i jaz imam že 

dva odrasla sinova. 
— Roi je, Lizeta. Jaz pa jKvznam hčerko ministra Waldowa. To 

je sladka, gorka kri in najmanj prav tako lepa kot grofica Ger-
lmda. 

— To praviš s pravcatim veseljem, kajt i jaz vem, da ne moreš 
trpeli grofice, ker daje nekaj preveč na zunanjosti. Raditega pa je 
lepa ženska in lepota obvezuje. 

— Vidiš, Lizeta, tvoj i nožiei sta tudi krasni. Ke r pa je grofica 
lepa, domneva, da nima nobenega drugega dela kot živeti svoji 
lepoti. 

Baronica j e energično prikimala. 
— tseveda, roža ni nikaka koristna kuhinjska rastlma. Nič dru-

gega dela nima kot evesti ter biti lepa. 
— Dobro. Za to skrbi baronica na temeljit način. Al i veš, Lize-

ta. da me strašno veseli, da nisi vodila takega rožnatega obstoja ob 
nroji strani! 

Baronica se je prisrčno zasmejala. 
— Ali, D'etrrh, to sta mi že izbila moja oba dečka. Tega bi si -ne 

mogla privoščiti tudi, če bi bila lepa ženska. Ni mi treba ugovarjat i , 
Ditrih, jaz nisem bila nikdar lepa, — komaj čedna. In naš stari 
grad je Ie podrtija v primeri z Nambergom. Grofica pa je do danes 
*ako |>onovno predstavljala majorat. Za koga naj bi štedila, če ni 
imela nič lastnih otrok? Rada pa bi videla, če bi ostala majoratna 
gospodinja Namberga. Ona spada tako čudovito v ta stari, fevdalni 
g rad ! Pre je bi j o moral videti, kako j e korakala počasi skozi park. 
l aka ženska potrebuje si jajne okolice. V malo hišo za vdove ne pa-

še s celo svojo osebnostjo. T o j e nesoglasje, ki me bolestno zadene. 
Baron je |>oložil svojo roko krog pasu svoje žene. 
— Pazi, Lizeta, videla boš, da «i>ada mala Waldow, prav tako 

dobro v grad Nambcrg. Pog le j mi Tiaravno*t v oči. K o sem j o v te j 
zimi sj^oznal v rezidenci, sem bil naravnost očaran. Iz njenili lepih, 
temnih oči je svetilo nekaj, česar grofea nima, — *-rčna dobrota ter 
čustvovanje. Jaz za svoj del sem popolnoma in vneto v soglasju s 
to zaroko. Seda j pa pojdi ter se preobleči, Lizeta, ka j t i čas je iti 
V min. 

VELIKI POLETNI IZLET 
V JUGOSLAVIJO 

NA POPULARNEM CUNARDOVEM BRZO-PARNIKU 

AQUITANIA 
odpiuje iz N e w Yorka (prot i Cherbourgu ) 7. JUL IJA 

po<l osebnim vodstvom tf. Johna Kampotiea iz Cunardove^a cika-
ske^a urada, ki bo skrbel, da boste uživali brezskrbno in ugodno 
potovanje iz New Yorka do dojoeene#a mesta. Ker se jxxla na to 
potovanje velika družba Jugoslovanov, se takoj pobrigajte za re-
scTvaeije ter se obrnite na svojega lokalnega zastopnika ali na — 

C U N A R D L I N E 25 BROADWAY 
NEW YORK 

p a r m l t e - * S h i D f u n s ; 

L maja : 
Uresden. Cherbourg. P r e m e n 

S. maja: 
France, H a v r e 
Vulcan ta. T r s t 
Homer i c . Cberboura 
Ryndara. Boulogne Sur Mer . Rot -

terdam 

4. ma ja : 
Belffenland Cherbourg. Antwerpen 
Alinnekahda, BouIo f rn^Sur Mer 
Hamburg . Cherbourg. Hamburg 
Leviathan. Cherbourg 

| S. mala : 
| Auitania. Cherbourg 
i Preaident Harding. Cherbourg. Bra-

men 

•- maja: 
Mueuchen. Boulogne Sur Mer . Brw 

men 
Berlin. Cherbourg. Bremen 

10. ma ja : 
lie de France. Havre. (Glavni pom 

tadanskl tz leO 
Rotterdam. Boulogne Sur Mer. Rot 

lerdam 
Majestic. Cherbourg 
Arabic. Cherbourg Antwerpen 
Karlsruhe. Boulogne Sur Mer. Bra 

men 
Republic. Cherbourg. Bremen 

R DNI PREKO OCEANA 
Najkrajfta In najbolj ugodna pot za 

ootovanj* na ogromnih r»arnikih: 
lie de France 10. maja, 31. maja 

<7. zv.) i o b polnoči) ! 
P a r i s 15. maja; 7. junija. 

111:30 z v . ) m >b polnoči ) 
F r a n c e 24. maja; 13. junija 

<Ob polnoči) zv.) 
Najkr&jfta poi po železnic}. VsakUo 
Je v posebni kabini z vsemi moderni -
mi udobnosti — P i j a i a In s lavna 
f ranr^ika kuhinja. Izredno nizke cent. 

B k VpraSaJte kateregakoli 
JR^v pooblaščenega agenta 

« 5 FRENCH LINE 
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ško zbrali vse svoje moči. da bi 
potnike rešili, ;i med njimi se je 

| zlasti odlikoval Emil Cameron. V 
j.-trmenju nad tem mrki m elove-
;k:>m je čutil vsak potnik globoko 
j hval -žnost. Končno no v.si čolni 
j odplavali po črnem nočnem mor-
jju. a a ladji je ostal lt» kapetan 
I Oaks .s .svojim prvim častnikom 
: Emilom Cameronom. V njuni 
bližini .so že I /ali rdeči plameni. 

' ' B r ž bo vsega konec, kape-
t a n ! " 

" D a , Emil. Da j mi roko! Dol-
go sva .skupaj brodila po morju, 
a zdaj nama je sojeno, da .skupno I 
umreva. N a j nama bo Bog milost-

j l j i v ! " 

j ' ' S>- vedno se lahko rešiva. X e 
i z gub l j a v j a nade. k a p e t a n ! " 
i " N i k a k o r ! .Mene ne čakajo niti 
žena niti deea., Umreti hočem s 
nvojo l a d j o ! " 

To .>o bile poslednje kapetanove 
besede. Strašen šum vode, ki je 
navalila, prekinil ga je sredi be-
sed. Zavladala je strašna tišina 
in tema. Lad ja je tonila.... 

Emil j e gledal i/lečo uveiloho 
na .svetlniku in čutil jf», da 1 ži na 

1 j nekem pesku. Previdnost mu je 
usmiljeno poklonila ž iv l jenje : 

1 morski vali so ga vrgli na obalo. 
Xa .smrt izmučen je ležal dolgo 

: brez pomoči. Končno prepozna 
v nej.sani mesečini znane mu izbok-

: I ne pečin. Mor je «ra je vrirla na 
1 domačo obal; in neki človek, ki je 

slučajno mimo šel. m je tiho pel : 
" T a m ti*, brat, čaka luč...." 

" Vroče .solze so se ultie po mor-
' na r j eve m lieu: prepoznal je stari. 
'J dobro znani kraj in v srcu s<> mu 

je zbudilo hrepenenje, da bi objel 
mater, ki mu je nekoč rekla: " P u -

5 st.la bom na oknu luč, Emil, do-
" kler .se ne vrneš....*' Dvajset let 
1 j e od takrat, a že tedaj j e imela 

nad štirideset. Zda j je gotovo že 
" v grobu. Toda rodna vas mu bo 
" pripovedovala o nje j . 
a 

In tako j " vstal ve.s zmučen in 
šel na pot skozi temno noč. da 
najde rodno vas: t ja hoče, kjer je 
bila nekoč hišica njegove matere. 
Ta uliea je vsa spremenjena, pov-
sod .stoje nove hiše; ali na koncu 
sela vidi Emil plah j lučko sveče, 
ki j e plapolala. In brž napre j ! 
Ne, ni to prevara njegove domiš-
l j i je . Na oknu rodne hiše zares 
gori luč.... Srce mu močno udar-
ja. Potrka na vrata in drhteč ča-
ka. Sliši korake in na pragu se 
pokaže stariea s sivimi lasmi. E-
mil na mah spozna svojo mater. 

11. mala : 
Minnewaaka. Cherbourg 
Albert. BaUln. Cherbourg. H a m -

burg 
Conte Blancamano, NapoIL Genova 

15. ma ja : 
Reliance. Cherbourat. Hamburg 

16. mala : 
Pari« . Havre 
Berenrarta. Cherbourg 
President Roo»eve't_ Cherbourg. 

Bremen 

17. mala : 
New Amsterdam. Boulogne Bur 

Mer. Rotterdam 
Olympic. Cherbourg 
Lapland. Cherbourg, Antwerpen 
Minnesota. Boulogne Sur Mer 
Columbus, Cherbourg. Bremen 
Roma. Xapoli. Genova 

18. r - a l a : 
St. Louis. Cherbourg. Hamburg 

22. ma ja : 
President® W l s o n . Trst (Izlet) 
Mauretanla. Cherbourg 
George Washington. Cherbourg. 

Bremen 

23. mala : 
Stuttgart. Boulogne Sur Mer. Bre -

men 

24. mala : 
France. Havre 
Veendam. Boulogne Sur Mor. Rot-

terdam 
Homeric, Cherbourg 
Pennland. Cherbourg. Antwerp«n 

25. mala : 
Minnetonka, Cherbourg 
New York. Cherbourg. Hamburg 
L e v i a t h a n . C h e r b o u r g 
Conte Grande. Nanoll. Genova 

29. mala : 
Aqultanla. Cherbourg 
America, Cherbourg. Bremen 

30. ma ja : 
C l e v e l a n d , C h e r b o u r g . H a m b u r g 
Dresden. Cherbourg. Bremen 

31. m a l a : 
lie Franc«. TTavr«» rtzl^n 
Sfatendam. Boulogne Sur Mer. Rot-

terdam 
Augustus. Napoll. Co nov«. 

29- junija; 
Par!« . Havre (IZI.|rr> 

t«. Julija: 
He oe France. Havre ( I Z L E T ) 

- : ^ 
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NAGLA VOŽNJA V ! 
JUGOSLAVIJO 
Prihodnje od plut jr : 

M. V. VULCANIA 
3. MAJA — 7. JUNIJA 

s . s . PRES. WILSON! 
22. MAJA — 28. J I M J A 

M. V. SATURNIA 
25. J IMJA — 2. AVG. 

Snturnia in Vuleanla prekaša vse 
Jiulje sveta v razkoSju, udobnosti i it 
na^liei ter muli najboljšo služI m, v 
Kvropo. Posebne eene za tja in na-
zaj. VeC novosti na teh motornih' 
ladjah vključno idavalni buzan v; 

drugem razredu. 

PHELPS BROS. & CO. (len A«entje 
1/ Battery Place. N e w York 

1 ' K d o je 'T vj)raša ona. 

" I "bogi mornar, brodolomee. 
išče prenočišča...." 

"»Sam » pridite iu ogrejte .se, 
hladila j e noČ. Gotovo v;us je /va-
la lučka na oknu. Gori kr dvajset 
iet. Inr-la .sem nekoč *ina. Za-
piLst i j me je in zanj gori ta .sveča. 
Zd jse mi, da mi ga ona mora pri-
vesti nazaj. C'e.st > .sem .stra lala. 
samo da mi ona n<* nga.sne. Moji 
otroci so v>i pomrli, ali ne veru-
jem, da bi bil tudi Emil mrtev; 
in zato prižgem v.sak večer lučke 
na oknu in tako* bom delala, do-
kler se mi ne vrne... ." 

Otrdeli mornar .se zruši na ko-
lena in presrečna mati .spozna .si 
na, ki .se j i j e vrnil. 

Od takrat j " ni zapustil nikdar 
Boljšega .sina, boljšega človeka n 
imel eel i oni okraj — od Emila 
In če greste v t:> va.s na morski 
obali, vam bodo pokazali veščani 
ono okence, kjer je mati v t r ln 
veri čakala svojega sina. da se vr-
ne, in polnih dvajset let je priži-
gala svečo na njem. Toda poka 
zali vam bodo tudi ono krasno hi 
šo, v kateri stariea zdaj biva pr 
svojem oženjen^n^ sina. Postal 
j e kapitan velikega parobroda. 
Vsak dan ga . blagoslavlja v pre 
srečnem materinskem srcu, kei 
vrnili sta j i ga njena velika vera 
in ljubezen*... 

Prevedel L. G. — e, 

O. Werenharr'.'it: 

Lučka na oknu. 
"Pust i la bom lučko na oknu, 

Emil, d')gler se ne vrneš. " 
"N i ka r , mati, morda me dolgo 

ie b o ^ odvrne mladi človek in 
lekarn neodločno stoji pred vrati. 

"1 ' I iea je temna, pa kaj j-* to 
— ena h več a! Padel bi. Tore j ve-
li : lučka bo gorela na oknu, do-
der se ne vrneš. " 

Je to močn;l. zdrava ž na .s škot-
kih planin. Takoj po razg'ivoru 

sinom je marlj ivo likala snežno 
»elo perilo in ga zlagala v veliko 
;ošaro kraj sebe. V sobi je še 
etvero manjš h otrok, ki niso za 
>osej Emil pa no-i že osemnajst 
- t ; lep in vesel dečko je to. 

DOMAČA Z D R A V I L A 
V aalogl ln.aru Jedilne dlAave, 

Knajpovo Jefmenovo kavo in Im-
port Irana doiuaia zdravila. katera 
priporoča mgr. Kna jp v knjigi — 

DOM ZDRAVNIK 
Pišite po brezplačni cenik, • ka -

terem je na kratko popihana vsaka 
rastlina za ka j ee rabi. 

V ceniku bo<1ete naftll A« mnogo 
d f i g m kurlntnlh aivarl. 

M a t h . P e z d i r 
Box 772. City Hall Sta. 

New York, N. Y. 

Kako se potuje ? 
stari kraj in nazai 

v Ameriko. 
Kdor Je namenjen potovati v ata 

rl kraj, je potrebno, da je poučen • 
potnih Ustih, prtljagi In drugih 
•tvarefc. V sled nase dolgoletne la 
kufinje Vam ml zamoremo dati naj-
boljša pojasnila in priporočamo, 
redno le prvovrstne brzoparaike. 

Tudi nedržavljani aamorejo poto-
vati v Btarl kraj, toda preskrbeti ci 
morajo dovoljenje all penult if-
Washington a, bod is! za eno leto al) 
• mesecev in se mora delati profinjo 
vsaj en mesec pred od potovanjem Is 
to naravnost v Washington, D. O-, 
na generalnega naselnlfikega komi-
n r j a . 

Glasom odredbe, ki je (topila v 
veljavo SI. juli ja 1936 se nikcmuT 
več ne poSl je permit po poŠti, ampak 
ga mora iti iskat vsak prosilec oseb-
no, bodisi v najbližji naselnlSkl a-
rad al i pa ga dobi v N e w T o r k n 
pred odpotovanjem, kakor kdo v 
proftnjl zaprosi. Kdor potuje ven brei 
dovoljenja, potuje na svojo lastna 
odgovornost. 

KAKO DOBITI SVOJCS 
IZ STAREGA KRAJA 
Od prvega julija Je v veljavi n * 

•a ameriška priseljeniška postava. 
Glasom te postave zamorejo ame-
riški državljani dobiti svoje Žene 
ln neporočene otroke Izpod 21. leta 
ter ameriSke državljanke svoje mo-
l t • katerimi so bile pred 1. juni 
jem 1928. leta poročene, izven kvote 

Jugoslovanska kvota znaSa Se ve-
dno 671 priseljencev letno. Do po-
lovice te kvote so upravičeni sta 
rtfl ameriških državljanov, mož J« 
ameriških' državljank, ki so se p* 
1. junija 1928. leta poročili !n po-
ljedelci, oziroma žene ln nepore-
ienl otroci izpod 21. leta onih no-
državljanov, ki so bili postavno 
prlpnSčeni v to deželo sa stalno bL 
vanje tu. Vsi ti imajo prednoot v 
kvoti, od ostalih sorodnikov, ka-
kor : bratov, sester, nečakov, neča-
kinj itd., ki spadajo v kvoto tores 
vsako prednosti " v Isti, pa as m 
sprejema nlksktb proftenj aa u m 
Hkanska tImJ«. v 

SAKSER 
* T A T E BANK" 

1 " S a m o da j e malo bolj resen 
iin da se more umiriti na eno me-
s t o ! " 

Tako je čestokrat vzdihnila ma-
•ti. Tcda on «e ni menil za vzdihe 
svoje skrbne mater", marveč se je 
dan za dneh kkit'1 s tovariši po 
obali in čakal na ladje ali metal 
kamenje v vodo in gnal psa po 
nje. 

" P a to ni nič z l ega . " se je te-
šila mati. Toda na v eer se je nje-
no razpoloženje spremenilo: z ne-
mirnim srcem je vedno čakala, 
kdaj s'* b i v r n i ; zakaj nepresta-
no -e je bala, da se bo po zgledu 
.svojih pl"miških tovarišev v.lal 
čezmerni pijači. 

i Al i ko je ta večer videla Emila 
s smehom na licu, ko je .stal predi 
vrati, j ! j e splahnila skrb s sreaj 
in >ama s"be je tolažila: "Nekega 
dne bo prav gotovo spoznal svojo 
dolžnosl — in v pomoč mi bo te-' 
da j pri odgoji teb-le malih...." 

i 
1 In ko je tako mislila, je p rdno 
likala perilo prav v pozno noč; 
potem, pa skrbno prižge svečo na 
oknu, da razsvetli sinu temno pot 
na povratku. To la .sveča je izgo-
rela iu ugasnila. Emila pa ni b -
Io 'k1 mkod' r.... 

Emil Cameron — to je njego-
vo celo ime — je zizginil in nihče 
ni vedel, kam. 

Pretrdo .se mu je zdelo ž iv l jenje 
doma, mot lo ga j>* skrbni materi-
no oko. In tako se je odločil za-
pustiti rodni krov in iti v šir>ki 
svet. A l i nikakor ni mogel izbri-
sati z glave besed, katere so se mu 
brez nehanja vračale kot živi o-
pomin: "Pus t i l a bom lučko na ok-
nu, Emil, d ikler se ii" vrneš...." 

Smela nada, da .se bo dokopal 
do bogastva i o da bo materi in 
bratom v ponioe, vstajala je pred 
nj'ni z nepremaglj ivo močjo ; ali 
na koncu pa je vendarle prevla-
dovala sebična želja, da se izmak-
ne materinemu očesu — in to je 
bil glavni povod njegovemu begu. 

Drugo jutro stopi Emil v služ-
bo na ladj i kot mornar in začne 
nevezano, toda pusto mornarsko 
živl jenje. 

Ugaja lo mu j<i to 'življenje. 
Mnogokrat i pa, kadar se je burja 
razljut la in je skozi njo videl luč 
na svetilniku, mu je splaval spo-
min na ono lučko na domačem ok-
nu in jasno je .slišaj glas mate-
r in : "Pust i la bom lučko na oknu, 
dokler se ne vrneš.... " P a zopet 
je sredi burnega veselja čul njen 
glas, ko j e p r e t r e s l j i v o p r epeva l a 

narodne pesmi ali pobožne slavo-
speve — to pa ga ni nič vabilo 
domov. 

Čas je mineval, pa je tudi ta 
klic vesti prevpil. V onem času 
ni b Io treznega mornarja : mlado 
in staro je pi^o. Tudi Emil. O-
braz mu je upadel, glas mu je po-
stal globok in hrapav. V grobega 
človeka se j«- premenil; ali ven-
darle j e bil dober mornar. Leta so 
šla in Emil se je vzpel v mornar-
skega poročnika na krasni ladji 
"Gamemnon" . Mor je se mu je 
bolj omililo nego kopno in j-* iztr-
galo h njegove duše še to malo 
inidi, ki jiii imel na mater. 1 

Mnogo pri jatel jev s: je nabral: 
moških, ki so dobro čuli cvenk du-
katov v njegovem žepu; pa tudi 
ž oisk, ki niso najmanj zardele, 
ko so prejemale darove razuzdanih 
mornarjev. Emil ni bil skop: ce-
sto je nagradil berača; ali ko se 
j " sestal z drugo ladjo, bolj s rt-
mašno od njegove, je bolj sinal, 
denar kot vsi tovariši. 

Utonilo je pet. deset, petnajst,! 
dvajste let. Emil Cameron jih j e j 
šel že skoro štiride-et. Bi! je kro-
pak človek, ki je pil žganje kak ir' 
vodo; na Boga se je spomnil 1 • j 
takrat, ko j e izusti) kako grdo ' 
božjo kletvo: in to je bilo — če 
je po dolgem burnem potovanju 
zaman iskal luč s svetilnika. 

Tako je neki dan njegova lad-
ja. ko so jo morski vali premeto-
vali in j o j " burja tirala v pečine, 
končno našla smer proti Ink' ; in i 
zmučen i mornarji so r>e radovali,! 
da drugi večer bodo že na kop-| 
nem. Tudi Emilu Cameronu je j 
bilo to milo in je zadovoljen stal 
na krovu in v dal jo so mu od o-
male oči. proti svetilniku. Bil je 
to usoden čas čakanja.... O polno-
či zagl 'da straža na ladji, kako se 
iz notranjščine v i j e j o žolti plame-
ni kakor strašni jeziki. Ogenj se 

i j e užgal od i.skre, kir je padla s 
krova. 

" O g e n j , . o g e n j ! " plane krik od 
vseh strani. 

! Nastane strašna panika. Takoj 
j<* bilo jasno, da j " ni rešitve ra 

j zen v čolnih. Čolni so bili brž 
polni. Tu je starec tresočo roko 
prožil proti svetilniku in vikal: 
" O da bi le enkrat še videl svojo 
d e d o ! " Tu j e mlad potnik z ne-
vesto, tam mati z otro&čem v na-

j roč ju: vsi kleče v tej gneči na kro-
jvu in molijo. A neka sirotiea. ki 
'se je vračala k svojemu delu. z 
grozo v očeh gleda ta strašni pri-

i 
zor. 

Kapitan ladje j e j>okazal svojo 
junaška smelost, kakršna se obi-

č a j n o vidi v podobnih slučajih pri 
vseh pravih mornarjih. Kakor 
junak je delil povsem mirno uka-
ze za rešitev l judi, sebe pa je po-
zabil in se je odloči^ potopiti se 
z ladjo. 

Tudi mornarji so uprav juna-

ZASTAVE, REGALIJE, IN VSE DRUGE 
DRUŠTVENE POTREBŠČINE. — PIŠITE PO UZORCE IN CENE NA 
VEČLETNEGA ROJAKA-TRGOVCA. (Agency for Sparton Radio) 

I V A N P A I K 2 4 M a i n W 
1 • ^ A ^ W « C O N E M A U G H . P A _ 

Telefon SteV. 16. U S T A N O V L J E N A L. 1889. Poštni ček 10.533. 

MESTNA HRANILNICA LJUBLJANSKA 
( GP .ADSKA Š T E D I O K I C A ) 

LJUBLJANA 
Prešernova ulica 

S T A N J E V L O Ž E N EtG A D E N A R J A N A D 365 M I L I J O N O V D I N A R J E V 

sprejema vloge na hranilne knjižice kakor tudi na tekoči račun, in 
sicer proti najugodnejšemu obrestovanju. Hranilnica plačuje zlasti 

"•V za vloge proti dogovorjeni odpovedi v tekočem računu naj- P " " 
E I višje mogoče obresti. Jamstvo za vse vloge in obresti, tudi I 
I I tekočega računa, je večje kot kjerkoli drugod, ker jamči zanje • 
I I poleg lastnega hranilničnega premoženja še mesto Ljubl jana I 
• I i vsem premoženjem ter davčno močjo. V prav radi tega na- I 

I lagajo pri njej sodišča denar nedoletnih, župnijski uradi cer. 
I i kveni in občine občinski denar. B 

Naši rojaki v Ameriki nalagajo svoje prihranke največ v naši hranil-
nici. ker je denar tu popolnoma varen. 


